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zMLUVA o VYKoľnľĺ pneloŽrv
ELEKTRoEN ERcencrÉľlo ZARIADEN !A

uzatvorená vsÚlades$45zákona č,.251l2012Z. z' oenergetikeaozmeneadoplnenĺniektoých zákonovavsÚlades $269ods.2zákona
č. 513/1991 Zb. obchodný zákonnĺk v znenĺ neskoršĺch predpisov

(ďalej len ,,Zmluva")

Čĺslo Zmluvy Prevádzkovateľa:
Názov PreloŽky:
Umiestnenia PreloŽky:

medzi zmluvnými stranami:

1. Pľevádzkovatel' distribučnej sústavy:

obchodné meno:

Sĺdlo:
Zapĺsaný v:

Zastúpený

lČo:
DlČ:
lČ opn:
Bankové spojenie:
Čĺslo Účtu:

IBAN:

(ďalej len,,Prevádzkovatel"')

Kontaktná osoba Prevádzkovateľa pre komunikáciu so Žiadateľom:
. v technických veciach:
Štefan Sádocki, mobil : 421907 7 1 8492, email : stefan.sadocki@zsdis.sk
. v ostatných veciach:
lng. Katarĺna Oláhová, mobil:421915718418' email:katarina.olahova@zsdis.sk

2. Žiadatel'o vykonanie Preložky:

2218500049-ZoVP
Ds-ŠAĽA*záchytné parkovisko.predstanič. priestor, el. vedenie, PB, Ds21538, JUH
Šah

Západoslovenská distribučná, a.s'
Čulenova 6, 816 47 Bratislava
Obchodný register Okresného súdu Bratislava l., oddiel: Sa, VloŽka čĺslo: 3879/8
lng' Jozef Labuda, vedúci úseku správy energetických zariadení
lng. Miloš Červenka, vedúci manaŽmentu zákaznĺckych stavieb
36 361 518
2022189048
sK2022189048
Tatra banka, a,s.
26261 06826/1 1 00
sK591 1 0000000026261 06826

obchodné meno/Názov/Meno a priezvisko

Sĺdlo/Miesto podnikaniďTrvalý pobyt:

Zapĺsaný v'

ZastÚpený

Mesto Šaľa
Námestie Sv. Trojice 7,927 01 Šala
oS Trnava, Odd. Pšn' vloŽka č. 1unn
Mgr. Jozef Belický' primátor mesta

lČoloatum narodenia: 00306185

(d'alej len,,Žiadatel'';

Kontaktná osoba Žiadateľa pre komunikáciu s Prevádzkovatelbm:. Mgr. Jozef Belický, mobil: +421908995956' email: mesto@sala.sk

Prevádzkovateľ a Žiadatel'ďalej spoločne len "Zmluvné strany'' a jednotlivo aj ako "Zmluvná strana''
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1, PREDMETZMLUVY

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán v súvislosti s vykonanĺm preloŽky zariadenia distribučnej sÚstavy
Prevádzkovatel'a, ktorá bude vykonaná v súlade a za podmienok uvedených v tejto Žmluve (d'aiej len ,,-Preložka") v nasledovnäm rozsahu'l.1.1 PÔvodne zariadenie distribučnej sústavy Prevádzkovateľa:

i vzdušné vedenie typu 1{xAlFe6 50 vdEke 270ma7ks Pb.

zÁPAD0sL0UENsKÁ
DIsTnlBucllÁ

(d'alej len,,Pôvodné zariadenie");
1'1.2 Nove preloŽené zariadenĺe distrĺbučnej sústavy Prevádzkovatel'a:

i NNKtypu NA\ľ 4y240u dĺŽke 150m

i NNK typu NAYY 4x95 v dlžke'180m
i 3x skriňa SR

1,3
2

2.

1.4
1.5

2.1 Podl'a prĺlohy č. 'l tejto Zmluvy je Žiaoateľ povinný pre účely vykonania PreloŽky zabezpečiť vypracovanie projektovej dokumentácie
PreloŽky v rozsahu realizačnej projektovej dokumentácie a štruktúre spôsobilej na samostatnb uŽĺvaňie (samostatne staveuňe objekty, resp'
prevádzkove súbory) (d'alej len ,,Projektová dokumentácĺa.;' Žiaoatel' je povinný spracovanie Projektovej dokumentácie konzultovat'
s Prevádzkovatel'om a predloŽiť ju Prevádzkovatel'ovi na konečné schválenie. Prevádzkovatel' je povĺnný sa k Projektovej dokumentácii
predloŽenej mu Žĺadateľomĺa schváĺenie vyjadriť najneskÔr v lehote 30 pracovných dnĺ odo dňa doru'čenia Projóktovej'dokumentácie
Prevádzkovateľovi. Ak však Ziadatel'doručil Prevádzkovateľovi Projektovú dokumentáciu pred uzatvorenĺm tejto Zmiuvy,je'Prevádzkovateľ
g9uilni.1.k Pro1ektovej dokumentácii vyjadrit'najneskÔr v lehote 30 pracovných dnĺodo dňa doručenia tejto Zmluvy podpĺsanejŽiaoatelo''
ĹavazoK Zlada(el'a vypracovat' ProjektovÚ dokumentácĺu sa povaŽuje za sp|nený dňom jej pĺsomného schválenia Preváázkovatel'om'
V prípade rozporu medzi rozsahom PreloŽky uvedeným v článku 1 ods. 1.'ĺ tejto Zmluvy, roišanom PreloŽky uvedeným v prĺlohe č. .l tejto
Zmluvy a rozsahom PreloŽky uvedeným v Projektovej dokumentácii schválenej Prevádžkovatel'om, je pre Zmluvné sirany'záväzny rozsäh
PreloŽky uvedený v Projektovej dokumentácii schválenej Prevádzkovatel'om,

2,2 Ziadatel' je povinný pri spracovanĺ Projektovej dokumentácie pouŽit' iba materiály schválené Prevádzkovatel'om' KatalÓg schválených
materiálov Prevádzkovatel'a je zverejnený na webovom sĺdle Prevádzkovate|'a www.zsdis'sk (V čase uzatvorenia tejto Zmluvy je aktuálny
nasledovný link: https //dp zsdis sk/ptrblic).V prĺpade neaktuálnosti uvedeného linku alebo v prípade t'aŽkostĺ Žiadatel'a nájsť katalÓg
:chválených materiálov Prevádzkovatel'a na webovom sĺdle Prevádzkovatel'a wwww.zsdĺs'sŔ, je Prevádzkovatel' povinný poskytnúT
Ziadateľovi potrebnú súčinnost'. Ak kataĺóg schválených materiálov Prevádzkovatel'a nie je z akehokol'vek dÔvodu zverejneny na webovom
sĺdle Prevádzkovatel'a www.zsdis.sk, ;e Žiadateľ povinný poŽiadat' Pľevádzkovatel'a o jeho zaslanie, a to elektronicry, ôoošIanĺm Žiadosti
na emailovú adresu kontaktnej osoby Prevádzkovatel'a pre komunikáciu so Žiadatel'om vo veciach technických uúedenú v úvode tejto
Zmluvy. Prevádzkovateľ následne najneskÔr v lehote 5 pracovných dnĺ takýto katalÓg odoŠle Žiadateľovi, a to eĺektronĺcky, jeho odoslanim
na emailovÚ adresu kontaktnej osoby Žiadatel'a pre komunikáciú s Prevádzkovatel'om uvedenú v úvode tejto Zmluvy.

2.3 Žiaoateľje povinný zabezpečiĺ vyprácovanie Projektovej dokumentácie v súlade s minimálnymi poŽiadavkami na projektovú
dokumentáciu, ktoré sÚ zverejnené na webovom sĺdle Prevádzkovatel'a www.zsdis.sk. (V čáse uzatvorenia tejto Žmlúvy je aktuálny
nasledovný link: wwrv zsdls ski L]vod/SpoIocllosVDokurllenty/Starlc1arcjy pro1ektovej dokiltlleĺrtaĺ;le).V prĺpade neaituálňoiti uvedeného
linku alebo v prípade t'aŽkostĺ Žiadatel'a nájsť minimálne poŽiadavky na projektovÚ dokumentáciu na webovom sĺdle Prevádzkovatel'a
wwww.zsdis.sk, je Prevádzkovateĺ' povinný poskytnút'Žiadatel'ovi pokebnú súčinnost'' Ak minimálne poŽĺadavky na projektovú
dokumentáciu nie sú z akéhokol'vek dÔvodu zverejnene na webovom sĺdle Prevádzkovatel'a www.zsdis.sk,1e ŽĹoatel'povinný poŽiadat'
Prevádzkovatel'a o ich zaslanie, a to elektronicky, odoslanĺm Žiadostina emailovÚ adresu kontaktnejosobyFrevádzkovatel'a pre
komunikáciu so Žiadatel'om vo veciach technických uvedenú v úvode tejto Zmĺuvy. Prevádzkovatel'na'l.o_ne najneskÔr v ĺehote 5
pracovných dnĺ takéto minimálne poŽiadavky na projektovú dokumentáciu odošle Žiadatel'ovi, a to elektronĺcky, ich odoslaním na
emailovÚ adresu kontaktnej osoby Žiadatel'a pre komunikáciu s Prevádzkovatel'om uvedenú v úvode tejto Zm1uvy.

(d'alej len ,,Nové zariadenie").
Potrebu PreloŽky vyvolal Žiadatel' z dÔvodu: Záchytné parkovisko - Šaľa
Grafické znázornenie PreloŽky (situácia)' t.j. umiestnenie PÔvodného zariadenia a um|estnenie Nového zariadenia tvorĺ prĺlohu č. ,l tejto
Zmluvy.
Vykonanie PreloŽky v celom rozsahu zabezpečí Žiadatel', a to v súlade a za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
Všetky nák|ady na PreloŽku znáša ŽiadateI'. Žiadatet'je zároveň povinný uhradiť Prevádzkovateĺovi vseity náklady, ktore
Prevádzkovatel'ovi vzniknú v súvislosti s plnenĺm povinnostĺ Prevádzkovatel'a podl'a tejto Zmluvy. Žiaoatel';e poviňný uhradiť
Prevádzkovatel'ovitakéto náklady na základe faktúry vystavenejPrevádzkovate|'om. Lehota splátnostifaktúry je 30 Ŕalendárnych dnĺodo
dňa jej vystavenia.

PRoJEKToVA DoKUMENTÁG|A PRELoŽKY
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3. PoVoLENlE PRELoŽKY A ÚŽĺVANIA NoVÉHo zARlADENlA

3.í Žiadateľ je povinný vo vlastnom mene a na vlastnÚ zodpovednosť poŽiadaľ prĺslušný stavebný Úrad o vydanie Územného rozhodnutia,
stavebného povolenia a iných rozhodnutĺ a oznámenĺ príslušného stavebného úradu potrebných pre vykonanie PreloŽky, ako aj

akýchkoľvek ďalšĺch rozhodnutĺ' povolení, oznámeni a iných správnych aktov orgánov verejnej moci potrebných pre vykonanie PreloŽky
alebo súvisiacich s vykonanĺm PreloŽky a kolaudačného rozhodnutia povoľujúceho uŽívanie Nového zariadenia, a vykonať v jeho mene
všetky právne úkony súvisiace s vydanĺm takýchto rozhodnutĺ, povolenĺ, oznámenĺ a iných správnych aktov orgánov verejnej moci.

3.2 Žiadateľ ie povinný zdrŽať sa akéhokoľvek konania' ktore by malo za následok zmenu stavebnĺka PreloŽky, t' j. prevod práv a povinnosti

Ziadateľa ako stavebníka PreloŽky na inú osobu (s výnimkou Prevádzkovateľa). V pripade porušenia povinnosti uvedenej v tomto odseku
je Žiadateľ povinný zaplatiť Prevádzkovateľovi zmluvnÚ pokutu vo výške 3 000 EUR zakaŽdé porušenie povinnosti Žiadateľa uvedenej
v tomto odseku. Žiaoateľ 1e povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto odseku na základe faktÚry vystavenej Prevádzkovateľom, Lehota
splatnosti Íaktúryje 30 kalendárnych dnĺ odo dňajej vystavenĺa. Zaplatením zmluvnej pokuty podľa tohto odseku nieje dotknutý nárok
Prevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Prevádzkovateľovi vznikne porušenim povinnosti Žiadateľa podľa tohto odseku'

3.3 Žiadateľje povinný zabezpečiť, aby bol Prevádzkovateľ v územnom konanĺ, stavebnom konanĺ, kolaudačnom konanĺ a iných konaniach
týkajÚcich sa PreloŽky účastnĺkom týchto konanĺ od začiatku aŽ do ukončenia týchto konanĺ. V pripade porušenia povinnosti uvedenej
v tomto odseku 1e Žiadateľ povinný zaplatiť Prevádzkovateľovi zmluvnÚ pokutu vo výške 3 000 EUR zakaždé poruŠenie povinnosti

Ziadateľa uvedenej v tomto odseku. Ziadateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto odseku na základe Íaktúry vystavenej
Prevádzkovateľom. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺm zmluvnej pokuty podľa tohto

odseku nieje dotknutý nárok Prevádzkovateľa na náhradu Škody, ktorá Prevádzkovateľovi vznikne porušenĺm povinnosti Žiadateľa podľa

tohto odseku.

4' MAJETKoVoPRÁVNE VYsPoRlADANlE \ZŤAHU K NEHNUTEĽNoSTIAM DoTKNUTÝM NoVÝM ZARIADENíM

4.1 Ak bude Nové zariadenie umiestnené na nehnuteľnostiach, ktoých vlastnĺkom je Žiadateľ, takéto nehnuteľnosti budú v ďalšom texte tejto

Zmluvy označované ako,,ZaťaŽené nehnutet'nostiŽiadatel'a". Ak bude Nové zariadenie umiestnené na nehnuteľnostiach, ktoých
vlastnĺkom nie je Žiadateľ, takéto nehnuteľnosti budú v ďalšom texte tejto Zmluvy označované ako ,,Cudzie Zaťažené nehnutel'nosti".
Zatažené nehnuteľnosti Žiadateľa a Cudzie zať'aŽené nehnuteľnosti (ďalej spoločne len ,,Zaťažené nehnutel'nosti").

4.2 Žiadateľ je povinný vykonať majetkovoprávne vysporiadanie vzťahu Prevádzkovateľa k ZaťaŽeným nehnuteľnostiam, a to nasledovným
spôsobom:

a) V prĺpade ak je Nove zariadenie, transformačnou stanicou s vnútorným vyhotovenĺm (kioskovou alebo murovanou), ktorá bude
umiestnené na ZaťaŽených nehnuteľnostiach - pozemkoch (t. j. nebudú umiestnené v/na stavbách spojených so zemou pevným

základom, bytoch alebo nebytových priestoroch) (ďalej aj ako ,,Trafostanica"), je Žiadateľ povinný zabezpečiť Prevádzkovateľovi
vlastnĺcke právo k týmto častiam takýchto Zatažených nehnuteľnosti vo výmere určenej Prevádzkovateľom, ktorá zodpovedá ich

zastavaniu transformačnými stanicami, ich súčasťami a prĺslušenstvom a ktorá je potrebná na prevádzku, obsluhu, údrŽbu'

gpravu, Úpravu a rekonšhukciu Trafostanice (ďalej len ,,Potrebné časti"), V prĺpade Za|ť.aŽených nehnuteľnostĺ Žiadateľa, ie
Žiadateľ povinný zabezpečiť Prevádzkovateľovi vlastnĺcke právo k Potrebným častiam ZaÍaŽených nehnuteľnostĺ Žiadateľa, a to
uzavretĺm zmluvy o bezodplatnom prevode Pohebných častí ZaťaŽených nehnuteľnostĺ Žiadateľa medzi Žiadateľom
a Prevádzkovateľom. V prĺpade Cudzĺch ZaťaŽených nehnuteľnostĺ,je Žiadateľ povinný zabezpečiť Prevádzkovateľovi vlastnĺcke
právo k Potrebným častiam Cudzĺch Zať.ažených nehnuteľnostĺ, a to uzavretĺm zmluvy o odplatnom prevode Potrebných častĺ
Cudzĺch ZaťaŽených nehnuteľnostĺ v prospech Prevádzkovateľa medzi vlastnĺkom Potrebných častĺ Cudzĺch 7ať.aŽených

nehnuteľnostĺ ako ich predávajúcim, Prevádzkovateľom ako ich kupujúcim a Žiadateľom ako platiteľom kúpnej ceny, ktorý preberá

za Prevádzkovateľa záväzok na úhradu kúpnej ceny. Náklady Žiadateľa spojené so zabezpečenĺm vlastníckeho práva podľa tohto
pismena a) (vyhotovenie geometrických plánov, náklady spojené s uzavretĺm prĺslušnej zmluvy, správne poplatky za návrh na

vklad, úhrada kúpnej ceny a ine náklady s tým súvisiace), v celej výške znáša Žiadateľ bez nároku na ich náhradu
Prevádzkovateľom. Ak Nové zariadenie nie je Trafostanicou, tento článok 4 ods,4,2 pĺsm. a) tejto Zmluvy sa nebude aplikovať.

b) V ostatných pripadoch je Žiadateľ povinný zabezpečiť Prevádzkovateľovi práva zodpovedajÚce vecnému bremenu v prospech

Prevádzkovateľa (in peľsonam) viaznucemu na ZaťaŽených nehnuteľnostiach, spočĺvajÚce v práve Prevádzkovateľa stavať
(umiestniť) a prevádzkovať Nové zariadenie na ZaťaŽených nehnuteľnostiach a práve vstupu, prechodu a prejazdu za tým účelom
(ďalej len ,,Práva zodpovedajúce vecnému bremenu"). Práva zodpovedajúce vecnému bremenu musia byť zriadené na dobu
neurčitú. V prĺpade 7ataŽených nehnuteľností Žiadateľa alebo v prĺpade súhlasu vlastníka Cudzĺch ZaťaŽených nehnuteľností, je

Žiadateľ povinný zabezpečiť Prevádzkovateľovi Práva zodpovedajÚce vecnému bremenu uzavľetĺm zmluvy o bezodplatnom
zrĺadenĺ vecného bremena medzi Prevádzkovateľom ako oprávneným z vecného bremena a Žiadateľom ako vlastnĺkom
Zať.ažených nehnuteľnostĺ Žiadateľa alebo vlastníkom Cudzich ZaťaŽených nehnuteľnostĺ ako povinným z vecného bremena.
V prĺpade nesúhlasu vlastnĺka Cudzĺch 7alaŽených nehnuteľnostĺ s bezodplatným zriadenĺm Práv zodpovedajúcich vecnému
bremenu,je Žiadateľ povinný zabezpečiť Prevádzkovateľovi Práva zodpovedajúce vecnému bremenu uzavretĺm zmluvy

o odplatnom zriadenĺ vecného bremena v prospech Prevádzkovateľa medzi vlastnikom Cudzích Za|aŽených nehnuteľnostĺ ako
povinným z vecného bremena, Prevádzkovateľom ako oprávneným z vecného bremena a Žiadateľom ako platiteľom odplaty za
zriadenie vecného bremena, ktoý preberá za Prevádzkovateľa záväzok na Úhradu takejto odplaty. Rozsah vecného bremena
musĺ byť určený na základe geomehického plánu na zameranie vecného bremena ako koridor, ktorého šĺrka musĺ byť (i)

3117



zÁPAD0sL0UE1{sKÁ
DIsTRIBuĎilÁ

V prĺpade Nového zariadenia, ktoré je nadzemným elektrickým vedenĺm, vymedzená zvislými rovinami po oboch shanách

elektrického vedenia vo vodorovnej vzdialenosti meranej kolmo na elektricke vedenie medzi krajnými vodičmi elektrického

vedenia, a (ii) v pripade Nového zariadenia, ktore je podzemným elektrickým vedenĺm, 2 m, ak nebude medzi Zmluvnými

stranami, vzhľadom na priestorové a technické moŽnosti, v prĺpade podzemných elektrických vedenĺ, dohodnuté inak. V prĺpade

Zariadenĺ Prevádzkovateľa, ktoré sÚ transformačnými stanicami, na ktore sa nevzťahujú ustanovenia článku 4. ods. 4.2 pĺsm' a)

tejto Zmluvy, musĺ byť rozsah vecného bremena určený na základe geometrického plánu na zameranie vecného bremena

v rozsahu určenom Prevádzkovateľom, ktoý zodpovedá zastavaniu ZalaŽených nehnuteľnostĺ takýmito Zariadeniami

Prevádzkovateľa, ich súčasťami a prĺslušenstvom, a ktoý jepotrebný na prevádzku, obsluhu, údrŽbu, opravu' úpravu a

rekonŠkukciu takýchto Zariadeni Prevádzkovateľa. Náklady Ziadateľa spojené so zabezpečenĺm Práv zodpovedajÚcich vecnému

bremenu v prospech Prevádzkovateľa (vyhotovenie geomehických plánov, náklady spojene s uzavretĺm zmlÚv o zriadenĺ vecného

bremena, správne poplatky za návrh na vklad, úhrada odplaty za zriadenie Práv zodpovedajÚcich vecnému bremenu a ine

náklady s tým súvisiace), v celej výške znáša Žiadateľ bez nároku na ich náhradu Prevádzkovateľom.

4'3 Za Účelom splňeniá záväzkou Žiaaateĺáuvedených v článku 4 ods.4'2tejto Zmluvy poskytne Prevádzkovateľ Žiadateľovi vzor zmluvy

o odplatnom prevode Potrebných častĺ ZaťaŽených nehnuteľnostĺ, zmluvy o bezodplatnom prevode Pohebných častĺ ZaťaŽených

nehnuteľnostĺ, zmluvy o bezodplatnom zriadení vecného bremena a zmluvy o odplatnom zriadenĺ vecného bremena, ktore je Ziadateľ pri

plnení svojich povinnostĺ uvedených v článku 4 ods. 4.2 tejto Zmluvy povinný pouŽiť. V prĺpade výhrady alebo nesúhlasu vlastnĺkov

ZaťaŽenýóh nehnuteľností k zneniu vyššie uvedených vzorových zmlúv, je Žiadateľ povinný kaŽdú takúto výhradu vopred prekonzultovať

a prijať iba s predchádzajúcim sÚhlasom Prevádzkovateľa. Ak vlastník ZaťaŽených nehnuteľností podmieni uzavretie-zmluvy o prevode

nótreoni,cn častĺ ZaťaŽených nehnuteľnostĺ alebo zmluvy o zriadenĺ vecného bremena pouŽitĺm vlastného vzoru, je Žiadateľ povinný

o tejto podmienke Prevádzkovateľa vopred informovať a pouŽiť takýto vzor iba s predchádzajúcĺm súhlasom Prevádzkovateľa. V prĺpade

porúšenia povinnosti uvedenej v tomto odseku je Žiadateľ povinný zaplatiť Prevádzkovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 3 000 EUR za

kaŽdé porušenie povinnosti Žiadateľa uvedenej v tomto odseku. Žiadateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podl'a tohto odseku na

základe faktúry vystavenej Prevádzkovateľom. Lehota splatnosti Íaktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺm

zmluvnej pokuty podl'a tohto odseku nie je dotknutý nárok Prevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Prevádzkovateľovi vznikne

porušenĺm povinnosti Žiadateľa podľa tohto odseku.
4.4 Povinnosti Žiadateľa uvedené v článku 4 ods' 4.2 pĺsm' a) tejto Zmluvy sa povaŽujú za splnené dňom doručenia origĺnálov listov

vlastnĺctva, na ktoých bude Prevádzkovateľ uvedený ako výlučný vlastnĺk Potrebných častĺ ZaťaŽených nehnuteľnostĺ bez tiarch

a poznámok, a v ktorých budÚ Potrebné časti ZaťaŽených nehnuteľnostĺevidované ako,,zastavaná plocha a nádvorie" alebo ,,ostatná
plocha", a originálov vŠetkých zmlúv o bezodplatnom prevode Potrebných častĺ ZaťaŽených nehnuteľnostĺ a všetkých zmlúv o odplatnom

prevode ľotrčbnycn častĺ ZaťaŽených nehnuteľnostĺ uzavretých v súlade článkom 4 ods' 4.2 pĺsm. a) tejto Zmluvy. Povinnosti Žiadateľa

uvedené v článku 4 ods.4.2 pĺsm. b) tejto Zmluvy sa povaŽujú za splnené dňom doručenia originálov listov vlastníctva, na ktorých budú

zapĺsané Práva zodpovedajúce vecnému bremenu v prospech Prevádzkovateľa viaznuce na ZaťaŽených nehnuteľnostiach, originálov

zmlúv o zriadení vecného bremena uzavretých v sÚlade článkom 4 ods' 4.2 pĺsm. b) tejto Zmluvy, originálu Úradne overeného

geometrického plánu na zameranie vecného bremena v papierovej forme, úradne overeného geometrického plánu na zameranie vecného

bremena v elektronickej forme vo formáte dgn a súboru XML geometrického plánu na zameranie vecného bremena.

4.5 Prevádzkovateľ sa zavázuje pri plnení povinnostĺ Žiadateľa podľa tohto článku Zmluvy poskytnÚť Žiadateľovi nevyhnutne pohebnú

súčinnosť, a to najmä:

a) Poskytnúť Žiadateľovi vzorové zmluvy uvedené v článku 4 ods. 4.3 tejto Zmluvy najneskôr v lehote 30 kalendárnych dni od

doručenia Žiadosti Žiadateľa o ich poskytnutie na e-mailovú adresu kontaktnej osoby Prevádzkovateľa pre komunikáciu so

Žiadateľom v ostatných veciach, a to elôktronicky ich odoslanĺm na emailovÚ adresu Žiadateľa, ktorú je Žiadateľ povinný za tým

účelom uviesť v takejto Žiadosti. Prilohou takejto Žiadosti musĺ byť:
. situačný výkres stavu Územia z Projektovej dokumentácie, spracovaný na podklade katastrálnej mapy (register katastra

nehnuteľnostĺ ,,C") a mapy určeného operátu (register katasha nehnuteľnostĺ ,,E"), so zakreslenĺm Nového zariadenia,

v elekhonickej forme vo formáte pdf a dwg,. originál Úradne overeného geometrického plánu na zameranie Pohebných častĺ ZaťaŽených nehnuteľnostĺ a Práv

zodpovedajúcich vecnému bremenu v elektronickej forme vo formáte pdf a dgn.
. súpis ZaťaŽených nehnuteľnostĺ s uvedenĺm registra katastra nehnuteľnostĺ ( register,,C"/register ,,E"), parcelného čĺsla a

katastrálneho územia v elektronickej podobe (formát xls) spracovaný vo forme vzorového formuláru Prevádzkovateľa. Žiadateľ

povinný poŽiadať Prevádzkovateľa o jeho zaslanie, a to elektronicky, odoslanĺm Žiadosti na emailovú adresu kontaktnej osoby

Pľevádzkovateľa pre komunikáciu so Žiadateľom v ostatných veciach uvedenú v úvode tejto Zmluvy. Prevádzkovateľ

následne najneskÔr v lehote 5 pracovných dni uvedený vzorový formulár odošle Žiadateľovi, a to elekkonicky, jeho odoslanĺm

na emailovú adresu kontaktnej osoby Žiadateľa pre komunikáciu s Prevádzkovateľom uvedenú v úvode tejto Zmluvy.

b) Podpĺsať zmluvy uvedene v článkú 4 ods. 4. 2 tejto Zmluvy doručené mu Žiadateľom na podpis v lehote 30 kalendárnych dni odo

dňa ich doručenia, avšak iba za nasledujúcich podmienok:
. Doručené zmluvy budú vypracované v súlade s podmienkami uvedeným v tomto článku Zmluvy,
. Doručené zmluvy budú doručené v počte vyhotovenĺ uvedenom v takýchto zmluvách a budú kompletne, t. j. vrátane všetkých

príloh,. Podpisy predávajúcich a povinných z vecného bremena budú na dvoch vyhotoveniach zmluvy Úradne osvedčené,
. Prevádzkovateľ podpisuje tieto zmluvy vŽdy ako posledná zmluvná shana,
. Budú doručené všetky zmluvy naraz v jednom balĺku,
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inak je Prevádzkovateľ oprávnený súčinnosť podľa tohto pĺsmena b) tohto odseku odmietnuť.
c) Vystaviť plnú moc potrebnú pre Žiadateľa pri plnenĺ povinnostĺ Žiadateľa uvedených v tomto článku Zmluvy najneskôr v lehote 30

kalendárnych dnĺ od doručenĺa elektronickej Žiadosti Žiadateľa o jej vystavenie na e-mailovÚ adresu kontaĹtnejosoby
Prevádzkovateľa pre komunikáciu so Žiadateľom v ostatných veciach uvedenú v úvode tejto Zmluvy.

4.6 Zmluvné strany sa pre vylúčenie akýchkoľvek pochybnostĺ dohodli, Že akzPorealizačného geodetického zámerania Nového zariadenia,

:pracovaného oprávnenou osobou, bude zrejmé, Že majetkovoprávne vysporiadanie vzťahu kZaťaženým nehnuteľnostiam, vykonané
Ziadateľom v súlade s predchádzajúcimi ustanoveniami tohto článku tejto Zmluvy, bolo vykonané nedostatočne, t. j. ak z Poreáizačného
geodetického zamerania Nového zariadenia spracovaného oprávnenou osobou bude zrejmé, Že Nové zariadenie sa nachádza celkom
alebo z časti na iných ZaťaŽených nehnuteľnostiach ako tých, ktoré bolĺ predmetom majetkovoprávneho vysporiadania vzťahu
k ZaťaŽeným nehnuteľnostiam vykonaného Žiadateľom v súlade s predchádzajÚcimi usianoveniami tohto-článku tejto Zmluvy, alebo ak z
Porealizačného geodetickeho zamerania Nového zariadenia spracovaného oprávnenou osobou bude zrejmé, Že koridor Práv
zodpovedajúcich vecnému bremenu nie je v dÔsledku toho dodrŽaný, je Žiadateľ povinný vykonať majetkovoprávne vysporiadanie vzťahu
kZalaŽeným nehnuteľnostiam v súlade s predchádzajúcimi ustanoveniami tohto článku tejto Zmluvy tak, aby toto zod'povedalo
Porealizačnému geodetickému zameranĺu Nového zariadenia spracovanému oprávnenou osobou.

5' DoRUČENlEPREDREALlzAČľÝcnDoKLADoV

5.1 Žiadateľ 1e povinný doručiť Prevádzkovateľovi nasledovné doklady (ďalej len ,,Predrealizačné doklady"):
a) Projektová dokumentácia PreloŽky pre stavebné povolenie v počte 'l ks potvrdená stavebným Úradom (originál, alebo úradne

osvedčená kÓpia).

b) Realizačná projektová dokumentácia PreloŽky (Projektová dokumentácia) v počte 'l ks (originál, alebo Úradne osvedčená kópia).
c) Uzemné rozhodnutie-pre stavbu PreloŽky, v ktorom je ako stavebn ĺk uvedený Žĺadateľ s vyznačenou právoplatnosťou príslušným

stavebným úradom (originál, alebo Úradne osvedčená kÓpia).
d) Stavebné povolenie pre stavbu PreloŽky, v ktorom je ako stavebnĺk uvedený Žiadateľ s vyznačenou právoplatnosťou prĺslušným

stavebným úradom (originál, alebo úradne osvedčená kÓpia) ďalebo iné rozhodnutia a oznámenia prĺslušného stavebného úradu
potrebné pre vykonanie PreloŽky (originál, alebo Úradne osvedčená kÓpia)'

e) KÓpie všetkých vyjadrenĺ prĺslušných organizáciĺ k existencii inŽinierskych sietí (potvrdená situácia + Vyjadrenia).

0 KÓpie všetkých vyjadrenĺ zainteresovaných orgánov a organizácií, vyplývajúcich z územného rozhodnutia, stavebného povolenia
ďalebo iných rozhodnutĺ a oznámenĺ prĺslušného stavebného úradu vo veci PreloŽky'

g) Doklady majetkovoprávneho vysporiadania ZaťaŽených nehnuteľnostĺdotknutých PreloŽkou podľa článku 4 ods. 4.4 tejto Zmluvy,
h) Doklady preukazujúce, ŽeŽiadatel bude realizovať PreloŽku osobamiso zodpovedajÚcou odbornou spÔsobilosťou' a ĺo originál,

alebo úradne osvedčené kÓpie oprávnenĺ (osvedčenĺ) týchto osÔb na práce spojene s vykonanĺm PreloŽky.
i) Doklady preukazujúce, Že Zhotoviteľ je materĺálne, technicky, organizačne a personálne spÔsobilý na výkon prác spojených

s vykonanĺm PreloŽky, ktoých zoznam tvorĺ prĺlohu č. 2 tejto Zmluvy; to neplatĺ, v pripade, ak Zhotoviteľ patrĺ medzi
Prevádzkovateľom overených zhotoviteľov.

j) Ak je súčasťou Projektovej dokumentácie vyhradené technicke elektricke zariadenie skupiny A, originál odborného stanoviska
k dokumentácii, ktorým sa posudzuje konštľukčná dokumentácia, vydaného akreditovaným subjektom v zmysle $ 5 odsek 3
a odsek 4 VyhláŠky Ministerstva práce sociálnych vecĺ a rodiny Slovenskej republiky č. 5o8/2o09 Z. z.,ktorousiustanovujú
podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdrauia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvihacĺmi, elektrickými a
plynovými a ktorou sa ustanovujú technicke zariadenia, ktoré sa povaŽujú za vyhradené technicke zariadenia. Ak sú predmetom
len rozvody na napäťovej úrovni NN, odborné stanovisko akreditovaného subjektu nieje potrebne,

k) Ak je na PÔvodné zariadenie pripojená elektrická prĺpojka alebo iné zariadenie, ktoré nepatria Prevádzkovateľovi (ďalej len

',Cudzie 
zariadenie"), pričom PreloŽkamáza následok potrebu preloŽky Cudzieho zariadenia (ďalej len ,,Vyvolaná preloŽka"),

Žiaoatel' je povinný doručiť Prevádzkovateľovi:

' KÓpiu dohody o preloŽke Cudzieho zariadenia uzavretej medzi Žiadateľom, vlastnĺkom Cudzieho zariadenia a uŽĺvateľom
sústavy pripojeným prostrednĺctvom Cudzieho zariadenia na Pôvodné zariadenie (ďalej len ,,Užívateľ sústavy"), na základe
ktorej bude vykonaná Vyvolaná preloŽka tak, aby v čase uvedenia Nového zariadenia do prevádzky bolo moŽné Cudzie
zariadenie pripojiť na Nové zariadenie. Prĺlohou takejto dohody musĺ byť kópia zmluvy o pripojenĺ do distribučnej sústavy
uzavretá medzi Prevádzkovateľom a UŽĺvateľom sÚstavy, ktorej predmetom bude dohoda o zmene technických podmienok
pripojenia vyvolanej Vyvolanou preloŽkou'

5'2 Žiadateľ je povinný doručiť Prevádzkovateľovi všetky Predrealizačne doklad y na raz(v jednom balĺku), inak je ich prevzatie
Prevádzkovateľ oprávnený odmietnuť. Žiadateľ 1e povinný doručiť Prevádzkovateľovi všetky Predrealizačné bokuóy minimálne 30
kalendárnych dni pred začiatkom stavebných prác na PreloŽke, najneskôr však v lehote 3 rokov odo dňa Účinnosti tejto Zmluvy'

5'3 Ak Žiadateľ doručĺ Prevádzkovateľovi všetky Predrealizačné doklady a Predrealizačne doklady doručené Prevádzkovateľovi nebudú mať
vady (napr, ich nesúlad s platnými právnymi predpismi alebo touto Zmluvou)' Prevádzkovateľ túto skutočnosť Žiadateľovi pĺsomne potvrdí
v preberacom protokole (ďalejlen,,Potvrdenie 1")' Prevádzkovateľodošle Potvrdenie 1 Žiadateľovinajneskôrdo 30 kalendárnych dnĺodo
dňa doručenia všetkých Predrealizačných dokladov. Pre vylúčenie pochybností, ak Potvrdenie 1 zaPrevádzkovateľa bude podpisovať
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Viacero organizačných jednotiek Prevádzkovatďa, Potvrdenie 1 sa povaŽuje za vystavené Prevádzkovateľom v deň jeho podpisuposľdnou z takýchto organizačných jednotiek Prevádzkovateľa.-- "'5'4 Ak Predrealizačné doklady doručôné'Prevádzkovateľovi ĺuJĺ ňaľ vady (napr. ĺch nesúlad s platnými právnymi predpismi aĺebo toutoZmluvou)' Prevádzkovateľ oznámĺŽiadateľovi vady PredrealĹ'eny.ň oolnäov' oznamenĺe prevaozrovateľa, ktoým Prevádzkovateľoznámi Žiadateľovi,vady Predrealizaonýcň oonaoóv ĺĺaiei rcn lóJňmenie_ o' nedostatkoch í,,), Prevádzkovateľ odoŠle Žiadateľovinajneskôr do 30 kalendárnych dníodo äňa doručeniä us.tLyóľ'"ň"ái.alizačných dokhô;, ; to'elektroniclým spÔsobom na e-maiĺovúadresu kontaktnej osoby Žiadateľa pre komunikáciu s Prevádzkouát Ĺ'.uu.ä.nri v Úvooe te;ió z'luuy. Prevádzkovateľ vydá Potvrdenie1 ažpo odshánenĺvád Predrealizaóných dokladov, a to ňajneslĺ-oňäao rarcnoainy.ĺá'ii.'äe.tránenívád nreoreátiiaeŕlych dokladov.5'5 Žiadateľ je oprávnený zaeaľ ĺávóĹnďňia.. n. PreloŽke näi'lóiu áen oorueenia P;tvrd;nia ižiadateľovi podľa tejto Zmluvy'5'6 Ak Žiadateľ začne stávebné prace na Éreiózke pred onom oorutenäPotvrdenia 1, je Žiadateľ povinný zapĺatiť Prevádzkovateľovizmluvnú pokutu vo výške 30 oo0 EUR' Žiadaterye povlnný iápl'tii 
''luunĺ 

porutú pooľá-ňňďoo.eLu na základe faktúry vystavenejPrevádzkovateľom' Lehota splatnosti íaktÚry"je áo iaanJáňyiľ' äniooo oĺä;giyľsä'9ňä. zaĹtením zmluvnej pokuty podľa tohtoodseku nĺe je dotknutý nárok Prevádzkovatóľä,na nát'r.ou sLooy, Liň pr.uáoär,óu.i.ľoui u*ine porušením povinnostiŽiadateľa podl,atohto odseku' Zaplatením zmluvnej pokuty podľa toľltľooseru níe ňätrnuta pouinňoriži.orteia staveĺne práce na PreloŽke okamŽiteukončiť a uviesť dotknuté nehnuteĺnosti a zariadenia prevaozrováteň do pÔvodného stavu.5'7 Ak Žiadateľ v lehote 3 rokov odo dňa ĺeinnósti tejto Zmluvy näoóiueĺ ň'.uádzkovateľovi Pŕdrealizačne doklady v sÚlade s týmto článkomtejto Zmluvy, alebo ak Žiadateľ v lehote 3 rokov.ódo ona ĺóiíňosiijájto z'luuy neodshánĺ vady Predrealizačných dokladov uvedenév oznámení o nedostatkoch 1, táto Zmluva zaniká.5'8 Ak dÔjde k zániku_tejto Zmluvy odstÚpením o9'Pjt9 Zmluuy_zostrany Prevádzkovateľa podľa článku 5 ods' 5.7 tejb Zmluvy,;e Žiadatel,povinný nahradiť Prevádzkovateľovivšetky nákddy, lĺtore'pŕváJirävateľovivznĺklido dňa ianiiu tejto Zmluvy. Žiadateľ,e povinný

älliĺ::'.r'''j11í:äl:ľ':."*éto 
náklady na základeĺaltĺry vysĹňäJ Rrevádzkovateľoň.láľtäta spĺatnostiíaktĺrýle gi'ilabndárnych

6. VYKoNANIE PRELoŽKY

6.,| Žiadateľ 1e povinný 
.vykonať 

PreloŽku podľa Projektovej dokumentácie odsúhlasenej Prevádzkovateľom, a v sÚlade s (i) touto Zmluvou,(ii) Územným rozhodnutĺm, stavebným povolením a inými rozhodnuti.'i a oznámeníamipĺil's'"ĺ. stavebného úradu, ako ajakýmkoľvek ďalšími rozhodnutĺami,-povoleniami, o'á'.nňňi. ňiňi''pra*ymi aktň Jrgáňov vere;ne; moci pohebnými pre vykonaniePreloŽky alebo súvisiacimi s vykonaním PreĺoŽky, (iii) oor<umánto''É'äuäo'roí.tĺ. - i..ňni.-r,ä poomientĺy prevádzkovateľa distribučnejsÚstavy' ktorý je uverejnený na webovom sĺdle Éreváozkovateľa wwwisdis'sk a ĺiv) platnými piárlnymĺ predpismi a technickými normami.Ziadateľ je pri vykonávaní PreloŽky povinný splniť všetky p.'ňň;ti ;Éené stavebným Úradom v Územnom rozhodnutí, stavebnompovolenĺ a iných jeho rozhodnutiacľt a oznámeniach. v-pŕpaoe póiušenia povinnosti uueJenei u tomto,odseku 1e Žiadateľ povinný zaplatit,Prevádzkovateľovi zmluvnÚ pokutu vo výške 3 ooo run zä räi.iJporui.ni. pouinnoĺižĹáaŕeia uveoene1 v tomto odseku. Žiadateľ1epovinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tôhto odseku n. oĺrno. ĺ.ffiystavenej prevaozróváĹhm' Zaplatenĺm zmluvnej pokuty podľa

;,ľľ'i:;ij:Jj:je 
dotknutý nárok Prevádzkovateľa n' náľ''.ááu *ääŕ xi.'e preŕaozrováúľovi vinilne porušením povinnósti Žiaaáteĺa

6'2 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby bola PreloŽka vykonaná výlučne osobami so zodpovedajúcou odbornou spÔsobilostbua osobami' ktoré sú odborne, materiálne, ĺechnicky, organŕaene a päísonalne 
'po'ôoile 'äiyŕ.'.p1a. 

spojených s vykonanĺm PľeloŽky,Za tým účelom je Žiadateľ povinný pred začatím.piac ň preloiL. ľ.,l-l.'ľ prevaozióváteľouíoi,ginal, 
alebo Úradne ósvedčenÚ kÓpiuoprávnenĺ(osvedčenĺ)takýchto osôb (v tejto Zmllve nn zňoiävitli-l * ľlaľ spojenás uýloň.ňĺ' PreloŽky a doklady, ktorých zoznamfuorí prĺlohu č' 2 tejto Zmluvy; to neplaiĺ, v prípade, * zňôtoviteľ paľŕ'.o'i prevaoitovateioň overenycn zhotoviteľov. Žiadateľberie navedomie, Že porušenie tejto povinnostip pboitatnym porusenň Ĺito ž'uuy a Prevádzkoňt.iňä prauo od tejto Zmluvy okamŽiteodstúpiť' Zároueň, v prĺpade poruŠenia'povinnosti uvedene;y tomtó óos.ri,,]#iäääi.]ľ pä'i'ňy l'pniľ Prevádzkovateľovi zmluvnÚpokutu vo výške 3 000 EuR zakaždé poruŠenie povinnoiĺ'Žiaáäi.ľ' 

''.o"*i 
v tomto óo'áŕu] Žiäoateľ 1e povinný zaplatiť zmluvnúpokutu podľa tohto odseku na základe faktúry vystavenej Prevádzkovate-hm' Ĺehota 

'pr.inó'ň 
ĺ'n,iry je 30 kalendárnych dní odo dňa jejvystavenia' Zaplatenĺm zmluvnej pokuty podÍa ĺoľrto oosätu ni.j. o.ň.'ty nárok Prevádzlováteň na náhradu škody, ktoráPrevádzkovateľovi vznikne porušenĺm povinnosti ŽiadatelapoJľätoňto oo'.ru.6'3 Žiadateľje povinný osobu Žhotoviteľa óznaňiipryvaozno'1áe1gui prJäertĺ' stavebných prác na PreloŽke. Zmenu v osobe Zhotoviteľaje Ziadateľ povinný ihneď oznámiť Prevádzkovateľovi. Žiadateľ je iaň'äĺ povinný pr.jláiiľ Fr.uao.kovateľovi originál, alebo Úradneosvedčenú kópiu oprávnenĺ (osvedčenĺ) takéhoto nov9[9 znotóviteia ná or.e99 soojene. uyLoňáňĺ' PreloŽky a doklady, ktoých zoznamtvoríprílohu č' 2 tejto Zmluvy; to neplaĺĺ, v prĺpade, ak ZhotoviĹi';triňeozi preváozlovateroňôverenyctr 

zhotoviteľov' Žiadateľ berie navedomie, Že porušenie tejto povinnostip póostatnym porušeníň t lto ž'uuy a prevaozrovátáimJ prauo od tejto Zmluvy okamŽiteodstúpiť' Zároveň, v prĺpade porušenia-povinnosti uvedene;y tomtó óos.ri,,]Jiäoäi,ĺ pä'iriy 
''p'ĺiľ Prevádzkovateľovi zmluvnÚpokutu vo výške 3 000 EUR zakaždé porušenie povinnoiti'Žiááäi.ľ' 

''.o"í.J 
v tomto óo'óru]žiäateľ je povinný zaplatit,zmluvnúpokutu podľa tohto odseku na základe faktúry vystavenej Prevádzkovateiom' Ĺehota splatnostĺ ĺaŔtJryi.30 kalendárnych dní odo dňajejvystavenia' Zaplatením zmluvnej pokuty podÍa 

iq!: Ť:."k' nie je oóňnuty nárok Prevádzlouát.iä n, náhradu škody, ktoráPrevádzkovateľovi vznikne porušenĺm povinnosti Žiadateľapooľa tóňto ooselĺu.6'4 ŽiadateľJe povinný privykonávaní iiJäiŕy ä.'zit ĺua matei'iáý;;ň;;6; Prevádzkovateľom. KatalÓg schválených materiáĺovPrevádzkovateľa je uverejnený na webovom sídle PrevádzkŇilň ň;.;sdis'sk. Prevadzkovateiĺerie na vedomie, Že porušenie tejtopovinnostije podstatným poruŠením tejto Zmluvy a Prevádzkovat ĺ ňá ŕ;* oo teito iňluvy or,.'iit odstúpiť. Zároveň, v prĺpade
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porušenia povinnosti uvedenej v tomto odseku,1e Žiadateľ povinný zaplatiť Prevádzkovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 3 000 EUR za
kaŽdé porušenie povinnosti Žiadatela uvedenej v tomto odseku. Žiadateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto odseku na
základe faktúry vystavenej Prevádzkovateľom. Lehota splatnosti faktÚryje 30 kalendárnych dnĺ odo dňajej vystavenia. Zaplatenĺm
zmluvnej pokuty podľa tohto odseku nieje dotknutý nárok Prevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Pĺevádzkovateľovi vznikne
porušením povinnosti Ziadateľa podľa tohto odseku.

6.5 Žiadateľje povĺnný Prevádzkovateľovi vopred oznámiť začiatok výkonu stavebných prác na PreloŽke, a to najmenej 10 kalendárnych dnĺ
pred začiatkom výkonu stavebných prác na PreloŽke. Takéto oznámenie je Žiadateľ povinný zaslať Prevádzkovateľovi elektronicky,
odoslanĺm takéhoto oznámenia na emailovú adresu kontaktnej osoby Prevádzkovateľa pre komunikáciu so Žiadateľom v technických
veciach uvedenú v Úvode tejto Zmluvy. Žiaoateľje povinný umoŽniť Prevádzkovateľovi konholu vykonávania PreloŽky. Ak v ďalšej
stavebnej etape budÚ niektoré časti Noveho zariadenia zakryté, zabudované, alebo bude inak znemoŽnená bezprostredná kontrola ich
zhotovenia, je Ziadateľ povinný pĺsomne vyzvať Prevádzkovateľa najneskôr 5 pracovných dnĺ vopred na ich kontrolu' Výsledok kontroly je
Ziadateľ povinný zapĺsať do stavebného dennika a zástupcovia oboch Zmluvných strán ho potvrdia svojimi podpismi. V pľĺpade,
nesplnenia tejto povinnosti zo skany Žiadateľa, má_Prevádzkovateľ právo na dodatočnú kontrolu vykonaných stavebných prác, pričom
všetky náklady spojene s takouto kontrolou znáša Žiadateľ' Do doby vykonania dodatočnej kontroly Prevádzkovateľom Žiadateľ nieje
oprávnený pokračovať vo vykonávanĺ stavebných prác na PreloŽke' Ak Prevádzkovateľ nevykoná kontrolu Nového zariadenia, ktoreho
časti budú v ďalšej stavebnej etape zakryté, zabudované, alebo bude inak znemoŽnená bezprostredná konhola ich zhotovenia, hoci bol
na takúto kontrolu Žiadateľom písomne uyzuaný v súlade s týmto odsekom, ie Žiadateľ oprávnený pokračovať v zhotovovanĺ Nového
zariadenia, pričom v pripade poŽiadavky Prevádzkovateľa na dodatočnú kontrolu vykonaných stavebných prác, znáša všetky náklady
spojené s takouto kontrolou Prevádzkovateľ.

6.6 Za dodrŽiavanie právnych predpisov, technických noriem, a povinnostĺ uloŽených orgánmi verejnej moci v súvislosti s vykonanĺm PreloŽky
počas vykonávania PreloŽky zodpovedá Ziadateľ. Ziadateľje povinný počas vykonávania PreloŽky pod alebo v blĺzkosti
elektroenergetických zariadení Prevádzkovateľa dodrŽĺavať prevádzkové predpisy a pokyny Prevádzkovateľa. Žiadateľ zodpovedá za
všetky škody' ktoré vzniknú Prevádzkovateľovi ďalebo tretĺm osobám počas vykonávania PreloŽky,

6.7 Žiadateľ je povinný počas vykonávania PreloŽky viesť stavebný denník, do ktoreho musia byť zapĺsané všetky skutočnosti súvisiace
s vykonávanĺm PreloŽky. Stavebný dennĺk musĺ byť Prevádzkovateľovi a ním poverenej osobe trvale prĺstupný tak, aby Prevádzkovateľ
a ním poverená osoba doň mohli kedykoľvek nahliadnuť a robiť si z neho výpisy odpisy alebo kópie. Žiadateľ je povinný sledovať obsah
stavebného dennĺka a k zápisom pripájať svoje stanovisko.

6.8 Žiadateľje povinný počas vykonávania PreloŽky na svoje náklady zhromaŽďovať, uskladňovaľ a likvidovať odpady' ktoré vzniknú pri

vykonávanĺ PreloŽky v súlade s platnými právnymi predpismi. Žiadateľ 1e povinný materiál demontovaný pri vykonávané PreloŽky
umiestniť na skládky ďalebo do zberných dvorov určených Prevádzkovateľom' Vlastnĺkom materiálu demontovaného pri vykonávani
PreloŽky je Prevádzkovateľ' V prípade materiálu demontovaného pri vykonávanĺ PreloŽky, zaktoý patrĺ Prevádzkovateľovi odplata
vyplácaná prevádzkovateľom skládky ďalebo zberného dvora' je Žiadateľ povinný zabezpečiť uloŽenie takehoto materiálu na skládky
ďalebo do zberného dvora v mene Prevádzkovateľa s uvedenĺm bankového spojenia Prevádzkovateľa uvedeného v tejto Zmluve, na
ktoré je prevádzkovateľ skládky a/alebo zberného dvora povinný uhradiť odplatu za takýto materiál.

6'9 Doklady o mnoŽstve a spÔsobe likvidácie odpadov vzniknutých počas vykonávania PreloŽky (napr. váŽne lĺstky)je Žiadateľ povinný
predloŽiť Prevádzkovateľovi v lehote 10 pracovných dnĺ od ukončenia demontáŽe PÔvodného zariadenia. V prĺpade porušenia povinnosti
uvedenej v tomto odseku ie Žiadateľ povinný zaplatiť Prevádzkovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 35 EUR za kaŽdý ajzačatý deň
omeškania Žiadateľa s plnenĺm tejto povinnosti. Žiaoateľ je povinný zaplatiť zmĺuvnÚ pokutu podľa tohto odseku na základe faktÚry
vystavenej Prevádzkovateľom. Lehota splatnosti Íaktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺm zmluvnej pokuty podľa
tohto odseku nieje dotknutý nárok Prevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Prevádzkovateľovi vznikne porušenĺm povinnosti Žiadateľa
podľa tohto odseku.

6.10 V prĺpade ak počas vykonávania PreloŽky vznikne potreba prerušenia dishibúcie elektriny elektroenergetickýmizariadeniami
Prevádzkovateľa (zabezpečenia beznapäťového stavu elektroenergetických zariadenĺ Prevádzkovateľa) (ďalej len ,,Pľerušenie
distribúcie elektriny"),je Žiaoateľ povinný pĺsomne poŽiadať Prevádzkovateľa o Prerušenie distribúcie elektriny v lehote najmenej 30
kalendárnych dni pred poŽadovaným dňom Prerušenia dishibÚcie elektriny s určenĺm poŽadovaného času začiatku PreruŠenia distribÚcie
elekhiny a poŽadovanej doby trvania Prerušenia distribÚcie elektriny. Žiadateľ 1e povinný uhradiť Prevádzkovateľovi všetky náklady, ktore
Prevádzkovateľovi v súvislosti s Prerušenĺm distribúcie elektriny vzniknú. Ziadateľ je povinný Žiadosť o Prerušenĺe distribúcie elekkiny
podať na tlačive Pĺevádzkovateľa, ktorý je zverejnený na webovom sĺdle Prevádzkovateľa www'zsdis'sk (V čase uzatvorenia tejto Zmluvy
je aktuálny nasledovný link: https://www.zsdis'sUUvod/Podnikatelia/Sluzbv-distribucie/obiednavanie-sluzieb_distribucie)' V prĺpade
neaktuálnosti uvedeného linku alebo v prĺpade ťaŽkostĺ Žiadateľa nájsť uvedené tlačivo Prevádzkovateľa na webovom sĺdle
Prevádzkovateľa wwww'zsdis.sk, je Prevádzkovateľ povinný poskytnúť Žiadateľovi potrebnÚ súčinnosť. Ak uvedené tlačivo
Prevádzkovateľa nie je z akéhokoľvek dôvodu zverejnené na webovom sĺdle Prevádzkovateľa www.zsdis.sk, ie Žiadateľ povinný poŽiadať
Prevádzkovateľa o jeho zaslanie, a to elekhonicky, odoslanĺm Žiadosti na emailovÚ adresu kontaktnej osoby Prevádzkovateľa pre
komunikáciu so Žiadateľom vo veciach technických uvedenú v úvode tejto Zmluvy' Prevádzkovateľ následne najneskÔr v lehote 5
pracovných dnĺtaketo tlačivo odošle Žiadateľovi, a to elektronicky' jeho odoslanĺm na emailovú adresu kontaktnej osoby Žiadateľa pre
komunikáciu s Prevádzkovateľom uvedenú v Úvode tejto Zmluvy.

6.11 Prevádzkovateľ nie je povinný vykonať Prerušenie distribÚcie v Žiadateľom poŽadovanom čase začiatku Prerušenia dishibúcie
a v Ziadateľom poŽadovanej dobe tľvania Prerušenia distribÚcie. Prevádzkovateľ má právo rozhodnúť či' kedy a na ako dlho vykoná
Prerušenie distribúcĺe, pričom Žĺadateľ je povinný toto rozhodnutie Prevádzkovateľa rešpektovať a práce na PreloŽke tomu prispÔsobiť.

/
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6.í2 Zmluvne strany sa dohodli, Že akPreuádzkovateľ z dôvodu na strane Žiadateľa nedodrŽí uŽĺvateľom sústavy oznámený termín začiatku
alebo ukončenia Prerušenia distribúcie' Žiadateľ zodpovedá za všetku Škodu, ktorá v dÔsledku toho vzniknePrevádzkóvateľovi ako aj
dotknutým uŽĺvateľom sústavy' Žiadateľ1e zároveň povinný Prevádzkovateľovi uhradiť všetky náklady, ktoré Prevádzkovateľovi vzniknú
na úhradu kompenzačnej platby dotknutým uŽĺvateľom sústavy podľa osobitného predpisu v dôsledku toho, Že Prevádzkovateľ nedodrŽí
uŽívateľom sústavy oznámený termĺn začiatku alebo ukončenia Prerušenia distribúcie.

6.13 Ziadateľ je povinný zhotoviť Nové zariadenie a doručiť Prevádzkovateľovi Porealizačné doklady najneskôr v lehote 'l roka odo dňa
doručenia Potvrdenia 1. Porušenie povinnosti Žiadateľa uvedenej v tomto odseku sa povaŽuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy a
Prevádzkovateľ je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť. Ak dÔjde k zániku tejto Zmluvy odstúpenĺm od tejto Zmluvy zo strány
Prevádzkovateľa podľa toito odseku,je Žiadateľ povinný nahradiť PrevádzŔovateľovĺ všetky náklady, ktôre Prevádzkovateŕovi vznikli do
dňa zániku tejto Zmluvy, Ziadateľ je povinný uhradiť Prevádzkovateľovi taketo náklady na základe faktúry vystavenej Prevádzkovateľom.
Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia.

6.í4 Ak dôjde k zániku tejto Zmluvy odstÚpenĺm od tejto Zmluvy zo strany Prevádzkovateľa podľa článku 6 ods' 6.13 tejto Zmluvy,;e Žiadateľ
povinný odstrániť všetky stavebné práce vykonané Ziadateľom v sÚvislosti s vykonanĺm PreloŽ_ky, a to najneskôr vlehote 3Ó kalendárnych
dní odo dňa zániku tejto Zmluvy. V pripade omeškania Žiadateľa s plnenĺm tejto povinnostije Žiäoateľ povinný zaplatiť Prevádzkovateľôvi
zmluvnú pokutu vo výške 30 000 EUR. Žiadateľ 1e povinný zaplatiť zmluvnÚ pôkutu podľa tóhto odseku'n azahaaäfaktÚry vystavenej
Prevádzkovateľom. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia' Zaplatenĺm zmluvnej pokuty poáľa tohto
odseku nieje dotknutý nárok Prevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Prevádzkovateľovi vznikne porušenĺm povinnosti Žiadateľa podľa
tohto odseku.

6.1 s Žiaoateľ je oprávnený začať stavebné práce (búracĺe práce) na Pôvodnom zariadeni najskôr v deň doručenia Potvrdenia 3 Žiadateľovi
podľa tejto Zmluvy. V prĺpade porušenia povinnosti uvedenej v tomto odseku ie Žiadateľ povinný zaplatiť Prevádzkovateľovi zmluvnú
pokutu vo výške 30 000 EUR' Žiadateľ je povinný zaplatiť zmluvnÚ pokutu podľa tohto od'seku na základe faktúry vystavenej
Prevádzkovateľom. Lehota splatnosti Íaktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia' Zaplatenĺm zmluvnej pokuty podľa tohto
odseku nieje dotknutý nárok Prevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Prevádzkovateľovĺ vznikne porušenĺm povinnosti Žiadateľa podl'a
tohto odseku.

6'16 Žiaoateľ je povinný odstrániť Pôvodné zariadenie a uviesť miesto umĺestenia PÔvodného zariadenia do pÔvodneho stavu do 30
kalendárnyjh dnĺ odo dňa doručenia Potvrdenia 3 Žiadateľovi podľa tejto Zmluvy. V prĺpade porušenia povinnosti uvedenej v tomto
odseku je Žiadateľ povinný zaplatiť Prevárlzkovateľovi zmluvnú pokutuvo výŠke300 EÚR zakaŽdý a1začatý deň omeŠkaňia Žiadateľa
s plnenĺm povinnosti podľa tohto odseku. Žiadateľ ie povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto ódseku ná základe faktÚry vystavenej
Prevádzkovateľom. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺm zmluvnej pokuty póoľä tohto
odseku nieje dotknutý nárok Prevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Prevádzkovateľovi vznikne porušenĺm povinnosti Žiadateľa podľa
tohto odseku.

7. ánuxn zA AKosŤ NoVÉHo zARlADENlA

7.1 Žiadateľ poskytuje Prevádzkovateľovi záruku za akosť Nového zariadenia, a to
a) po dobu 36 mesiacov na technologické zariadenia Nového zariadenia a
b) po dobu 60 mesiacov na stavebné časti a práce Noveho zariadenia.

7.2 Záruiná doba začína plynúť dňom vydania Potvrdenia 3 alebo dňom podpísania Protokolu o odovzdanĺ PľeloŽky oboma Zmluvnými
shanami, podľa toho, čo nastane neskÔr.

8. UVEDEN|E NoVÉHo zARlADENlA Do PREVÁDZKY

8.1 Po zhotovení Nového zariadenia je Žiadateľ povinný odovzdať Prevádzkovateľovi nasledovnú dokumentáciu a doklady (ďalej len
,,Porealizačné doklady 1 "):

a) Zápisnica o odovzdanĺ a prevzatĺ Noveho zariadenia v prĺpade, ak vykonanĺm PreloŽky Žiadateľ poveril ľetiu osobu akojej
Zhotoviteľa (Úradne osvedčená kÓpia).

b) Technická dokumentácia pouŽitých zariadenĺ - typové skúšky, návody a prevádzkové predpisy na obsluhu a údrŽbu dodaných
zariadenĺ v slovenskom alebo českom jazyku a podklady pre doplnenie miestnych prevádzkových predpĺsov.

c) Doklady o kontrole prác, ktoré bolĺ počas realizácie PreloŽky zakryté alebo sa stalĺ neprĺstupnými (fotokÓpia listu zo
stavebného dennĺka)'

d) Doklady o mnoŽstve a spôsobe likvidácie odpadov vzniknutých počas vykonávania PreloŽky.
e) Plán skutočneho vyhotovenia (projektová dokumentácia overená zhotoviteľom) (originál alebo úradne osvedčená kÓpia).
f) Porealizačné geodetické zameranie spracované oprávnenou osobou s vyznačenĺm polohy Nového zariadenia a koridoru vecného

bremenazriadenéhovsúlades článkom4tejtoZmluvy, ato 1xvpapierovejformeavdigitálnejformevoformáte pdf adgn.
g) Ak je na PÔvodné zariadenie pripojené Cudzie zariadenie' Žiadateľ je povinný doručiť Prevádzkovateľovi:

' Doklad preukazujÚci vykonanie Vyvolanej preloŽky a moŽnosť pripojenia Cudzieho zariadenia na Nové zariadenie.
' Doklad preukazujúci odovzdanie Cudzieho zariadenia po vykonaní Vyvolanej preloŽky Žiadateľom vlastnĺkovi Cudzieho

zariadenĺa.
h) Doklady majetkovoprávneho vysporiadaniaZataŽených nehnuteľnostĺ dotknutých PreloŽkou podľa článku 4 ods. 4.4 tejto Zmluvy

preukazujÚce splnenie povĺnnostĺ Žiadateľa uvedených v článku 4 ods. 4.6 tejto Zmluvy.
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i; Úplne a riadne vyplnený a Žiadateľom podpĺsaný návrh protokolu o odovzdanĺ PreloŽky podľa vzoru, ktorý tvorí prílohu č, 3 tejto

o ô 
''-.-!T,|rry 

(v tejto Zmluve len ,,Protokol o odovzdání rrelóiý,).ó'z lladateľ je povinný doručiť Prevádzkovateľovi všetky Porealizačné áoklady 1 na raz(v jednom balĺku), inak je ich prevzatiePrevádzkovateľ oprávnený odmietnuť. ŽiadateľJe pôvinny na1siói sjoloeňe s oorueôním Éóreáĺzaenycn dokladov 1, najneskÔr však do 5pracovných dnĺ od doručenia Porealĺzačnych ooĺĺla'dov 1 óísú''ŕ oznámľ Prevádzkovateľovi presný termĺn' kedy Žiadateľ umoŽníPrevádzkovateľoviobhliadku Nového zariäde_nia a tontroíu jáľlo iľ'ólou"ni. v súlade 
' 
póáňnírr'i uvedenými v tejto Zmluve, ktoýnesmie byt' skÔr ako 5 pracovných dnĺ odo dňa jeho oznámänia É,.uaoa,*.t.ľ.'i;;'ňĹ úiľ vsar nest<or ako .l5 pracovných dnĺ ododňa jeho oznámenia Prevádzkóvateľovi. Pre vylÚčenie pó.ľ'yňňo'i; Žaoatel nie iä'opiá'nánŕ ä.amiť Prevádzkoväteľovi termĺn, reoyZiadateľ umoŽnĺ Prevádzkovateľovi obhliadku fuového zariaáenia a'ňntrolu jeho 

'ľ'o'tou.nú, 
pi.d doručením Porealizačných dokladov 1,a doŽadovať sa vykonania obhliadky Nového zariadenia a ioni'Jy i.ňo zhotôvenia prevaáiŕóvateľom v takto oznámenom termĺne,8'3 Ak bude Nové zariadenie zhotovené v sÚlade s poomĺenrami''.äáný'i v telto zňluve, nt1"ĺ'i právnymi predpismi a technickýminormami' Žiaoateľ doručí Prevádzkovateľovi všetky Porealizáe* áór,Ĺoy 1 aPorealizaiňe oon.oy 1 doručené PrevádzkovateľovinebudÚ mat'vady (napr' ich nesÚlad s platnými právnymĺ pňJói'ň áiloo touto Zmluvou), Prevádzkovateľ tÚto skutočnosť Žiadateľovipísomne potvrdí (v tejto Zmluve len ,,Potvrdónie z'';, ereváozlóväteľ äoosle potvroeňie i'Ži.o-'i.ioui najneskôr do 15 pracovných dnĺ ododňa vykonania obhliadky Nového zariadenia Prevádzkovateľo' u s,iraie s touto Zmluvou. ňieváozrovateľ Potvrdením 2 zároveň potvrdíprevzatie Porealizačných dokladov 1 . Pre vylúčenie pochybnostĺ, ak ňotvroenie 2 za Prevädzkovateľa bude podpisovať viaceroorganizačných jednotiek Prevádzkovateľa, Potvrdeníe^2 * pou.iú. .ä vystavené Prevádzkovateľom v deň jeho podpisu poslednouz takýchto organizačných jednotiek Prevádzkovateľa' Spolu s potvíoňĺrnz Prevaozkováteióoó!'rc ziro.t.ľovi aj Prevádzkovateľompodpĺsaný Protokol o odovzdaní PreloŽky.

8'4 Ak nebude Nové zariadenie zhotovené v sÚlade s podmienkami uvedenýmiy tgľ l'lľuq, platnými právnymi predpismi a technickýminormami, alebo ak Žiaoateľ nedoručĺ Prevádzkovaieľovi vietlĺy porea-ľ.äene oóluoy ĺ, aläbä pórealizačne doklady 1 doručenéPrenajĺmateľovi budú mať vady (napr. ich nesúlad s pl9t1yň!óraňýili'preopismi alóbo'touto Zmluvou), Prevádzkovateľ písomne oznámiZiadateľovi nedostatky Nového zariadenia a zoznam'chýba1uóĺcn ľóňálĺzačných oolĺlaoov i a vädy Porealizačných dokladov ĺ (ďalej len
"oznámenie o nedostatkoch 2") najneskÔr do 1 5 pracovný.iiáňi .o. áila vykonania obhliadky Nového zariadenia Prevádzkovateľomv súlade s touto Zmluvou, a to elektronickým spôsobom na e-maĺlovĺ ädresu kontaktnej osoby Žiadateľa pre komunikácĺu sPrevádzkovateľom' Prevádzkovateľ vydá Žiadateľovi potwoenie ĺai io odstránenĺ neáostat Ň Ňového zariadenia, doručenĺ chýbajúcichPorealizačných dokladov 1 a odstrán-ení vád Porealizaenycň oóluooí',r8'5 Prevádzkovateľ uvedie Nové zariadenie do prevádzky ĺež 

'oytóenJňo 
odkladu po vydanĺ Potvrdenia 2, a to nazáklade dohodyZmluvných strán o čase uvedenia Nového zäriadenijdo pň'áo'iy. z'ĺuvne stiany ňiti n. uäjo'i., Že uvedenie Nového zariadenia doprevádzky je spojené s Prerušenĺm dishibúcie elektriny, ŕt'ĺ i.iĺeŕo*ovateľ povinný u 

'ĺiáJ. ' 
osobitnými predpismi vopred oznámiťdotknutým odberateľom elekhĺny. Zmluvné strany sÚ 

9'äto 
poŕinne piiiokovaní o err. úu.áániä lĺoveno zariadenia do prevádzky vziat,túto skutočnosť do úvahy a reŠpektovať ju f imáte.ľ ni. ;. ďp1aun.ný'oozaoovaľ sa skoršieňó uveoenia Nového zariadenia doPrevádzky)' Zmluvné strany sa dohodli' ie ak Nové zariädenie nuJe uuaorané d. ŕ;áá;ky prei'uyrt.uenĺm Potvrdenia 3, Žiadateľ1epovinný-zabezpečiť pri uvádzanĺ Nového zariadenia oo p'.uáJiiy ľňomnost'revízneho technika.8'6 Ziadateľ je povinný (i) najneskôr v lehote 3 kalendárnycň onĺóoot[' uveoenia Nového raĺaoenia do prevádzky podľa tejto Zmluvy (vprĺpade Porealizačných dokladov 2 uvedených v člán'ku 8.d" 8'6 pil. .l,t.lto z'luuylL ĺ'ii'ái'..Lĺ v lehote 5 kalendárnych dnĺ ododňa uvedenia Nového zariadenia do Prevádzkľ Podľ9 teit9 Žň1ňľ i' óĺp4. Porealizačných dokladov 2 uvedených v článku B ods. 8.6pĺsm' b) tejto Zmluvy) a (iii) najneskôr v lehote'3b r<arenóírrycľl oi,iójá in. uvedenia ruoíeľlozarĹoenia do prevádzky podľa tejtoZmluvy (v prípade Porealizačných dokladov 2 uvedených u elanlu e oos. g,o pĺ'Á' ci teito žrňlu-iy'ooovzoať Prevádzkovateľovinasledovnú dokumentáciu a doklady (v tejto Zmluve lón ,,Porealizačné oon.oy z,,;'

a) Zäznam o východiskovej odbornej prehliadke . óoĺorn.i.iúšte entĺricŕeľro alebo tlakového alebo zdvíhacieho alebo plynovéhozariadenia vykonanej podľa $13 vyľriasly Ministerstva praóe ióóiánych vecí 
' 'oáňy 

šňu.nsrei repuuiry č. 508/2009 Z' z., ktorousa ustanovujÚ podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdraua 
'pripraci 

s iáóĺniclyinizariaoeniami tlakovými, zdvĺhacími,elekhickými a plynovými a ktorou sa ustanovujÚ technické 
'.ŕ'o.ňi', 

ŕtoŕ 
'á 

p.'.}'jí.ä 
''hradené 

technické zariadenia (originálalebo úradne osvedčená kÓpia).
b) osvedčenie o úradnej skúške pre vyhradené technické zariadenĺa gkupiny,A^vykonanej akreditovaným subjektom podľa $12Vyhlášky Ministerstva práce sociálnycň vecí a ĺodiny slovensreiióuoliki e' sog/2ooďž. '." i to.u sa ustanovujÚ podrobnosti nazaistenie bezpečnosti a ochrany zdŕaviapri.práci s tecľrniciymiiaiboeniámi tlalĺovymi,iovíhacĺmi, elektrickými a plynovými aktorou sa ustanovujú technĺcké zariadenĺa, ktore sa povazujii'a Vyhradené technicĹo iariaoenia (originál alebo Úradne osvedčenákÓpia)'

c) Kolaudačné rozhodnutie povoľujúce uŽívanie Nového zarĺadenia s' vyznačenou právoplatnosťou prĺslušným stavebným úradom,ak sa Nové zariadenie kolauduje rrzmysle'príslusnycľl pravnýcň jĹopiiou alebo na zariäáe ioznodnutia prĺslušného stavebného.. ýo9Y (originál alebo úradne osvedčená kÓpia). -' -" ŕ'-
8'7 Ziadateľ je povinný doručit' Prevádzkovateľovi všeiky Porealĺzačné doklady 2 na raz(v jednom balĺku), inak je ich prevzatĺePrevádzkovateľ oprávnený odmietnuť.8'8 Ak Žiadateľ doručĺ Prevádikovatehvĺ všetky Porealizačne doklady 2 aP_orealizačne doklady 2 doručené Prevádzkovateľovi nebudúmať vady (napľ' ich nesúlad s platnými právnymi predpismi alebo iouto zmluvou), PrevádiLôu.Ĺitĺto skutočnosť Žiadateľovi písomnepotvrdĺ v preberacom protokole (v tejto Zmluve len 

"pótvroenie á'1' Éi.uao.lováieľ oooĺe Éoňen;; äžň;i.Ň'ffirio, oo ĺopracovných dnĺodo dňa doručenia všetkých Porealizačných doklaäová. Pre vylúčenie pó.r'yňnäĺĺ, ak Potvrdenie 3 za
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8.9

8.10

8.11

Prevádzkovateľa bude podpisovať viacero organizačných jednotiek Prevádzkovateľa, Potvrdenie 3 sa povaŽuje za vystavené
Prevádzkovateľom v deň jeho podpisu poslednou z takýchto organizačných jednotiek Prevádzkovateľa.
Ak Porealizačné doklady 2 doručené Prevádzkovateľovi budú mať vady (napr. ich nesúlad s platnými právnymi predpismi alebo touto
ZmluvouJ, Prevádzkovateľ oznámi Žiadateľovi vady Porealizačných dokladov 2. oznámenie Ŕrevádzkovateŕa, tiorýň Prevádzkovateľ
oznámi Ziadateľovi vady Porealizačných dokladov 2 (ďalej len ,,oznámenie o nedostatkoch 3"), Prevádzkovateľ odoŠle Žiadateľovi
najneskÔr do 'l0 pracovných dní odo dňa doručenia všetkých Porealizačných dokladov 2, a to elektronickým spôsobom na e-mailovú
adresu kontaktnej osoby Žiadateľa pre komunikáciu s Prevádzkovateľom uvedenú v Úvode tejto Zmluvy. Frevädzkovateľ vydá
Potvrdenie 3 aŽ po odstránení vád Porealizačných dokladov 2, a to najneskôr do 10 pracovných dnĺ po odstránenĺ vád Porealizačných
dokladov 2.

Ak Žiadateľ nedoručĺ Prevádzkovateľovi Porealĺzačné doklady 2 v lehote učenej v článku 8 ods. 8.6 tejto Zmluvy bez vád (napr. ich
nesúlad s platnými právnymi predpismi alebo touto Zmluvou),je Žiadateľ povinný zaplatiť Prevádzkovateľovi zmluvnú pokutu vo výške
3 000 EUR. Ziadateľ je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto odseku na základe faktúry vystavenej Prevádzkovateľom. Lehota
splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺm zmluvnej pokuty podľa tohto odseku nie je dotknutý nárok
Pľevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Prevádzkovateľovi vznikne porušenĺm povinnosti Žiadateľa podľa tohto odseku'
Po uvedenĺ Nového zariadenia do prevádzkyje Žiadateľ povinný na svoje náklady poskytnúť vlastnĺkom pozemkov dotknutých
ochranným pásmom Nového zariadenia primeranú jednorazovú náhradu zodpovedajúcu miere obmedzenia obvyklého uŽivania
takehoto pozemku, a to v prĺpade uplatnenia nároku na takúto náhradu vlastnĺkmi pozemkov dotknutých ochranným pásmom Nového
zariadenia u Prevádzkovateľa v zákonom č,251l2012Z. z. o energetike a o zmene a doplnenĺ niektoých zákonov stanovenej
prekluzívnej lehote. Prevádzkovateľ je povinný Žiadateľa o uplatnenĺ takéhoto nároku bez zbytočného odkladu informovaľ. Žiáoateľ1e
povinný poskytnÚť vlastníkom pozemkov dotknutých ochranným pásmom Nového zariadenia primeranú jednorazovú náhradu
zodpovedajúcu miere obmedzenia obvyklého uŽĺvania takehoto pozemku najneskôr v lehote 60 kalendárnych dní odo dňa oznámenia
uplatnenia takéhoto nároku Prevádzkovateľom Žiadateľovi. V prípade omeŠkaniaŽiadateľa s plnenĺm tejtopovinnostije Žiadateľ
povinný zaplatiť Prevádzkovateľovi zmĺuvnú pokutu vo výške 1 000 EUR zakaždý ajzačatý deň omeškania Žiadatelas plnenĺm tejto
povinnosti. Žiadateľ 1e povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa tohto odseku na za-kta-oe faktúry vystavenej Prevádzkovateľom' Lehúa
splatnosti Íaktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia. Zaplatenĺm zmluvnej pokuty podľa tohto odseku nie je dotknutý nárok
Prevádzkovateľa na náhradu škody, ktorá Prevádzkovateľovi vznikne porušením povinnosti Žiadateľa podľa tohto odseku.

sPoLoČNÉ A ZAVEREČNÉ uslĺľoveľno

9.'| Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpĺsanĺa oboma Zmluvnými stranami. Ak je vŠak Žiadateľom povinná osoba podľa

$2zákonač.21112000Z.z.oslobodnomprĺstupekinformáciámaozmeneadoplneníniektoýchzákonov(zákonoslobodeĺnformáciĺ)
(ďalej len ,,Zäkon o slobode informácií''), táto Zmluva nadobÚda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a Účinnosť
dňom nasledujúcim po jej zverejnenĺ. V takom prĺpade je Žiadateľ ako povinná osoba podľa $ 2 Zákona o slobóde informáciĺ povinný
zverejniť túto Zmluvu v súlade s $ 5a Zákona o slobode informáciĺ najneskÔr do 7 kalendárnych dnĺ od jej uzatvorenia. Takýto Žĺadateľ je
povinný doručĺť Prevádzkovateľovi pĺsomné potvrdenie o zverejnenĺ tejto Zmluvy najneskÔr do 3 kaĺendárnych dnĺ od jej zverejnenia.
V prĺpade porušenia povinnosti takéhoto Žiadateľa uvedenej v tomto odseku je Žiaoateľ povinný zaplatiť Prevádzkovaieĺovi zmluvnú
pokutu vo výške 30 EUR za kaŽdý al začatý deň omeškania s plnenĺm tejto povinnosti. Žiadateľje povinný zaplatiť zmluvnú pokutu podľa
tohto odseku na základe faktúry vystavenej Prevádzkovateľom. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia.
Zaplatenĺm zmluvnej pokuty nieje dotknutý nárok Prevádzkovateľa na náhradu škody prevyšujúcej zmluvnú pokutu, ktorá
Prevádzkovateľovi porušenĺm takejto povinnosti Žiadateľa vznikne.

9.2 Ziadateľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje' Že je oboznámený so skutočnosťou, Že Prevádzkovateľ sa pri riadenĺ svojich obchodných
činnostĺ a vzťahov riadi princĺpmi zakofuenými v Etickom kÓdexe skupiny ZSE, ktoreho znenie je zverejnené na internetovej stránke
htto://www.skupinazse.sUsUo-spolocnosti/Etika-a-transoarentnost. Žiadateľ sa zaväzuje dodrŽiavať rovnaké zásady, ako sú uvedené v
Etickom kódexe skupiny ZSE, pri riadenĺ svojich vzťahov s tretĺmi osobami, ktoré budÚ priamo, resp. nepriamo sÚvisieť s plnenĺm jeho
práv a povinností podľa tejto Zmluvy. Súčasne, Žiadateľ sazdrŽi akéhokol'vek konania, v súvislosti s plnenĺm jeho práv a povinnoštĺ podľa
tejto Zmluvy, ktore by mohlo byť zo strany tretĺch osôb povaŽované za nemorálne, za konanie V rozpore s dobrýmĺ mravmi, V rozpore s
etikou a ktoré by Prevádzkovateľovi ďalebo spoločnostiam v rámci skupiny ZSE mohlo spÔsobiť akúkoľvek ujmu, poškodenie povesti
alebo dobreho mena. Pod skupinou ZSE sa na Účely tejto Zmluvy povaŽujú Prevádzkovateľ, materská spoločnosť Prevádzkovateľa a
všetky materskou spoločnosťou Prevádzkovateľa ovládané osoby v zmysle ustanovenia $ 66a ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný
zákonnĺk v znenĺ neskorších predpisov (ďalej len ,,obchodný zákonník").

9.3 Túto Zmluvu je moŽne ukončiť iba pĺsomnou dohodou Zmluvných shán alebo pisomným odstúpenĺm v sÚlade s touto Zmluvou. V prípade
zániku tejto Zmluvy odstÚpenĺm táto Zmluva zaniká dňom doručenia písomného prejavu vôle odstupujúcej Zmluvnej strany odstúpiľ od
tejto Zmluvy druhej Zmluvnej shane. V prĺpade zániku tejto Zmluvy dohodou Zmluvných shán táto Zmluva zaniká dňom uvedeným
v dohode Zmluvných strán.

9.4 V prĺpade odstÚpenia od tejto Zmluvy zostávajú zachované práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy do dňa Účinnosti odstúpenia.
Zmluvné shany sú povinné vyrovnať všetky pohľadávky azáuäzky podľa tejto Zmluvy vzniknuté do dňa účinnosti odstúpenia od tejto
Zmluvy' Ziadateľ je povinný Prevádzkovateľovi uhradiť vŠetky náklady Prevádzkovateľa vynaloŽené Prevádzkovateľom v sÚvislosti
s plnenĺm predmetu tejto Zmluvy do dňa účinnosti odstúpenia od tejto Zmluvy.

9'5 odstúpenie od tejto Zmluvy alebo jej ukončenie iným spÔsobom sa nedotýka práva na uplatnenie nárokov vyplývajúcich z porušenia tejto
Zmluvy vrátane oprávnenia na náhradu škody, zmluvnej pokuty, zmluvných ustanovenĺ týkajÚcich sa voľby práva, riešenia sporov medzi
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Zmluvnými stranami a ostatných ustanovení, ktore podl'a tejto Zmluvy alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončenĺ tejto
Zmluvy.

9.6 Ak dÔjde k zániku tejto Zmluvy z dÔvodu na strane Žiadateľa, je Žiadateľ povinný nahradiť Prevádzkovateľovi všetky náklady, ktoré
Prevádzkovateľovi vzniknú v dÔsledku takéhoto zániku tejto Zmluvy, a to najmä náklady, ktoré Prevádzkovateľovi vzniknú v dôsledku
plneniajeho povinnostĺ ako vlastníka Pohebných častĺ zaťaŽených nehnuteľností a oprávneného z Práv zodpovedajÚcich vecnému
bremenu a povinnostĺ, ktoré sú spojené s povolenĺm PreloŽky piĺslusnymi orgánmi verejnej moci.

9.7 Akékoľvek zmeny tejto Zmlyvy a jej príloh je moŽné vykonať vi,luene ná zailäoe pĺsomnej áohody Zmluvných strán formou pĺsomných
dodatkov podpĺsaných obidvomi Zmluvnými shanami.

9.8 Ziadateĺ sazauäzuje informovať Prevádzkovateľa o vŠetkých skutočnosliach nevyhnutných na riadne plnenie tejto Zmluvy, najmä o
zmenách identifikačnýc1r údajov Žiadateľa, technických, térmĺnových a iných údajov uuďo.ný.h u 1ejto Zmluve á to be. 

'iiytoeneľ'oodkladu, najneskôr do 5 pracovných dni, kedy takáto skutočnosť ňastala.
9'9 Zmena identiÍikačných údajov Zmluvných shán, ako aj čísla účtu, zmena útvaru zodpovedného za uzatvorenie a plnenie tejto Zmluvy,

zmena doručovacej adresy alebo zmena kontaktných osôb sa nebudú povaŽovať za zmeny vyŽadujúce uzavretie dodatku k tejto Zmluve.
Zmluvná strana dotknutá tak-outo zmenou je povinná zmeny týchto údajov písomne oznámĺť druhej Zmluvnej strane bez zbytočného
odkladu, najneskôr však do 5 pracovných dnĺ od zmeny príslušných Údájov. Nesplnenie tejto oznamovace; p'ovinnosti je na ťarchu
povinĺej Zmluvnej shany. Zmluvné strany sa zauäzujÚ poskytovať si vča! všetky informácĹ, ktore by mohii'mať vplyv na plnenĺe podľa
tejto Zmluvy.

9'í0 Všetky podania Zmluvných strán, ktore sa majú podľa tejto Zmluvy urobiť pĺsomne, sa budú povaŽovať za riadne podané, ak budú
doručené druhej Zmluvnej strane osobne alebo poštou na adresu Zmluvnej shany uvedenú v tejto Zmluve alebo pĺsomne oznámenú
druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli' Že pĺsomné podania Zmluvných strán sa poíaŽujú za doručene druhej Zmluvnej
strane dňom prevzatia zásielky alebo dňom jej uloŽenia na pošte, aj keď sa druhb Zmluvná strana o uloŽenĺ zásielky nedozvedela, alebo
dňom odmietnutia prevzatia zásielky.

9.'l1 Vlastnĺctvo zariadenia distribučnej sústavy Prevá'dzkovateľa sa vykonanĺm PreloŽky nemení, Vlastnĺkom Nového zariadenia je
Prevádzkovateľ, a to bez ohľadu na to, kto uhradil náklady na vyŕonanie PreloŽky áleno icľl časť. Uhradou nákladov na vykonanie
PreloŽky alebo ich časti nevzniká Žiadateľovi ani inej osobe akó je Prevádzkovatóľ vlastnĺcke p'áuó l< zariadeniam vybudovanym

^ ._ v súvislosti s vykonanĺm PreloŽky a ani majetková účasť (podielina týchto zariadeniach.
9.12 Ziadateľ nemá voči Prevádzkovateľovi za výkon činností, ĺlĺonov a kiokov vykonávaných Žiadateľom podľa tejto Zmluvy v mene alebo pre

Prevádzkovateľa a za veciodovzdané Žiadateľom Prevádzkovatel'ovi podľaiejto Zmlúvy nárok na Žiadnu odpíatu, odmánu, alebo náhradu
akýchkoľvek nákladov, ktoré pri tom Žiadateľovĺ vznikli.

9'ĺ 3 Prevádzkovateľ má právo, nie však povinnosť uplatniť si voČi Žiadateľovi nárok na zmluvnú pok-utu podľa tejto Zmluvy.
9.14 Ak-po uzavretĺ tejto Zmluvy dôjde z akehokoľvek dÔvodu k p-revodu Zatažených nehnuteľnostĺ Ži.iät ľ' alebo ich časti na inú osobu akoje Prevádzkovateľ, budú sa takéto ZaťaŽené nehnuteľnosti Žiadateľa alebo ióh prevedené časti povaŽovať za Cudzie ZaťaŽené

nehnuteľnosti.. Ak po uzavretí tejto Zmluvy dôjde z akéhokoľvek dôvodu k prevodu Cudzĺch Zaťaženýchnehnuteľnostĺ alebo ich časti na
Ziadatela, budú sa takéto Cudzie ZaťaŽené nehnuteľnosti alebo ich prevedené časti povaŽoval'za/ataženén.nnút ľnóšti}iáo't.ľ''

9.]l Yfuľľ 
práva a povinnostĺvyplývajúce z tejto Zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov Zmluvných strán'

9.í6 Ziadateľ nie je oprávnený postúpiť alebo previesť svoje práva a povinnosti vy[lývajÚce z tejto Zmluvý ako celok alebo ich časť bez
predchádzajúceho pĺsomného súhlasu Prevádzkovateľa.

9'17 Pĺávne vzt'ahy medziZmluvnými stranami, ktore táto Zmluva neupravuje sa riadia ustanoveniami obchodneho zákonnĺka a ostatných
vŠeobecne záväzných právnych predpisov. V prĺpade, ak záväzkový pŕávny vzťah medzi Zmluvnými stranami založený touto Zmluvou
nespadá pod vzťahy uvedené v $ 261 obchodneho zákonníka, Zmluvné stŕany sa v súlade s 5 zóz obchodneho zákonnĺka dohodli, Že

_ . _ 9a ich záväzkový právny vzťah zaloŽený_touto Zmluvou riadi Obchodným zákonnĺkom
9.í8 Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje Žiadateľa najmä na účel uzavietia a plnenia tejto Zmluvy, ako aj na ďalšie účely, ktoré sÚ

spoločne s ostatnými podmienkami spracovania podrobne uvedené v lnformácii o spra-cúvanĺ ojóonycr,'ĺoa;ou _Zákažnícĺ, dostupnej na
webovom sĺdle Prevádzkovateľa www. zsdis.sk.
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9'í9 V prípade' Že ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy bude súdom alebo prĺslušným štátnym orgánom z akéhokoľvek dôvodu prehlásené za
neplatné, nedostatočne.určité alebo nevykonateĺné, Zmluvné stľany sa zaväzu;ii odsľaňiľ oočattôm tejto Zmluvy takútoneplatnosľ,
nedostatočnú určĺtosť alebo nevykonateľnosť takým spôsobom, aoý oolzmyseitqto Zmluvy nap|nený.

9'20 Zmluvné strany sa dohodli, Že prĺpadné spory budÚ pŕednostne riešené doňodou Zmluvných stian, v prĺpaoe riešenia sporov súdnou
cestou budú tieto riešené prĺslušným sÚdom Slovenskej ľepubliky podľa platných právnych preopĺsov'

9.21 Znluva je vyhotovené v 2 rovnopisoch s platnosťou_originatu, z rmrycľ' Érevaäiró=vatáľä Žiäoätlijoshne 1 vyhotovenĺe.
9.22 Prĺloha č. 1, priloha č' 2 a prĺloha č. 3 sú neodde|iteľnou sÚčasťou tejto Zmluvy.
9'23 Lehota na prijatie návrhu tejto Zmluvy Žiadateĺom je 60 kalendárnyóľ' onĺ ooó dňa jeho podpísania Prevádzkovateľom. Návrh tejto

Zmluvy podpísaný ŽiadateÍom musĺ Ĺyť v uvedenéi lehote doručenýirevaoĺĺovateľovi. Úplýnutĺmiejto lehoty návrh na uzatvorenie tejto
Zmluvy zanikä a Prevádzkovateľ ním nĺe je uiazaný. V pripade akýóhroľvek zmien prĺpadneil'Ňí;;';h'i.it ž'iňy-žäo-rt ľo', ,,

_ _ . lakto upravený návrh bude-povaŽovať zanoý návrh zmluvy, ktorým Prevádzkovateľ ňebude uiia71n;r'
9.24 Zm|uvné strany vyhlasujú, že sa s textom tejtó Zmluvy ouoánamĺĺ a súhlasia s nĺň, nä oolái eonoju oprávnené osoby obĺdvoch

Zmluvných shán potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.

" 
n 01' 1023

V Bratislave, dňa: J U'

V mene a za Prevádzkovateľa:

.ĺ+,-l dňa: /ĺ z

V mene azaŽiadateÍa:

. r'.' .'::'

podpis:

meno:

funkcia:

podpis:
men0:

funkcia:

,- -ir- '

lng. Jozef Labuda
vedŕci Úseku správy energetických zariadenĺ

men0:

funkcia:
Jozef Belický

mesta

lng. Miloš Červenka
vedÚci manaŽmentu zákaznĺckych stavieb

t"
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Pľíloha č. í Zmluvy o vykonaní preložky
ČĺsloZmluvyPrevádzkovateľa: 22í8500049.ZoVP
ldentifikátor PreloŽky: gs-Šaľa-zachytné parkovisko-predstanič. priestor, el. vedenie, PB, Ds2ĺ538, JUH
ldentifikátorumiestneniaPre|oŽky: Šaľa

omncxÉ zľÁzonľpue pRrloŽry

Ý'-,
ď'

.;i'

z ŕlLl irlloizé riz emie Z h,31'ĺ'l,yĺ J' e

n

4 *!,,

no demontóž

jí
SRsľ

reložené
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Príloha č. 2 Zmluvy o vykonaní preložky
ČĺslozmluvyPrevádzkovateľa: 22a85ooo49.zovP
Názov PreloŽky: Ds-ŠAĽA-záchytné parkovisko.predstanič. priestor, el. vedenle, PB, Ds2í538, JUH
Umiestnenia PreloŽky: Šaľa

DoKLADY PREUKAZUJÚCE MATERÁLNU, TEcHNlcKÚ, oRGANlzAčľÚ a PERSoNÁLNU sPÔsoBlLosŤ zľorovlreĽA NA VÝKoN
PRÁc sPoJENÝcH s VYKoNANĺM PRELoŽKY

Doklad Vvhotovenie dokladu PozNÁMKA

I

ldentiÍikačné Údaje Zhotoviteľa (obchodné
meno, sĺdlo, adresa, lČ0, DlČ, lČ oRn, zapis
v obchodnom regĺshi) Údaje o kontaktnej
osobe.

2

oprávnenie Zhotoviteľa na vykonávanie
stavebných prác podľa $ 44 ods' 1 zäk. č,.

50/1 976 Z' z' o Územnom plánovanĺ a
stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znenĺ
neskorších predpisov.

KÓpia

3.
oprávnenie ZhotoviteÍa na elektromontáŽne
práce, ktoré vydáva Technická inŠpekcia'

KÓpia

4.

Čestné vyhlásenie Zhotoviteľa o schopnosti
zabezpečiť riadenie poŽadovaných prác, ktoré
sú predmetom PreloŽky, minimálne dvoma
riadiacimi zamestnancami, ktorĺ sÚ oprávnenými
stavbyvedúcimi.

Originál' alebo osvedčená kópĺa,
podpĺsaný osobou oprávnenou podpisovať
za Zhotoviteľa.

Nie je potrebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skrĺň.

E

Cestné vyhlásenie Zhotoviteľa o schopnosti
zabezpečiť vŠetky výkony, ktoré sú predmetom
PreloŽkya vsÚlades osobitnými
kvalifi kačnými podmienkami.

Originál, alebo osvedčená kÓpia,
podpĺsaný osobou oprávnenou podpisovať
za Zhotoviteľa.

Nie je potrebne prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skríň.

6.

Cestné vyhlásenie Zhotoviteľa o strojovom
vybavenĺ súvisiacich s predmetom prác na
PreloŽke, vo vlastných kapacitách' alebo
zmluvne zabezpečenými, ktoré má dodávateľ
prác k dispozĺcii na uskutočnenie prác, ktoré sú
predmetom PreloŽky.

Originál, alebo osvedčená kÓpia,
podpĺsaný osobou oprávnenou podpisovať
za Zhotoviteľa.

Nie je potrebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skrĺň.

7

Certifikát kvality ZhotoviteÍa vydaný nezávislou
inŠtitúciou, ktoým sa potvrdzuje splnenie
prĺslušných noriem zabezpečenia kvality (napr'
lsO 9001)' alebo iné dÔkazy, ktoré sú
rovnocenné opatrenĺam na zabezpečenie kvality
podľa poŽiadaviek na vystavenie príslušného
certifikátu.

Kópia

Nie je potrebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skrĺň.

L
Zhotoviteľ môŽe nahradiť dÔkazy podľa bodu 7
čestným vyhlásenĺm, že mázauedený
ekvivalentný systém, ktorý splňa normy
zabezoečenia kvalitv.

originál, alebo osvedčená kópia,
podpĺsaný osobou oprávnenou podpisovať
za Zhotoviteľa.

Nie je potrebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skrĺň.

9.

Certifikát kvaĺity Zhotoviteľa vydaný nezávislou
inŠtitúciou, ktorým sa potvrdzuje splnenie
určitých noriem environmentálneho riadenia
(napr. lSo 14001)' alebo iné dÔkazy ktoré sú
rovnocenné opatreniam environmentálneho
riadenia podľa poŽiadaviek na vystavenie
prĺslušného certiÍikátu.

KÓpia

Nie je pohebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skrĺň'

10.

Zhotoviteľ môŽe nahradiť dôkazy podľa bodu 9
čestným vyhlásenĺm, Že má zavedený
ekvivalentný systém, ktoý splňa normy
environmentálneho riadenia'

originál, alebo osvedčená kÓpĺa,
podpísaný osobou oprávnenou podpisovať
za Zhotoviteľa.

Nie je pohebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skríň.



11

Certifikát Zhotoviteľa potvrdzujÚci splnenie
poŽiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri
prácĺ (napr' oHsAs 180001), alebo ĺné dôkazy,
ktoré sÚ rovnocenné opatreniam na
zabezpečenie bezpečnostĺ a ochrany zdravia pri
práci podľa poŽiadaviek na vystavenie

cerlifikátu.

KÓpia

Nie je pohebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skrĺň'

'12.

Zhotoviteľ moze nahradiťdÔkazy podľa bodu 1 1

čestnýmvyhlásen ím,Že má zavedený
ktoý spÍňa poŽĺadavkyekvivalentný systém,

a zdrauia

originál, alebo osvedčená kópia,
podplsaný osobou oprávnenou podpisovať
za Zhotoviteľa.

Nie je potrebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skrĺň.

13.

Dôkazy
likvidácii
lĺkvidáciĺ

0 man aŽmente odpadov recyklácii a
odpadov (napr vazne zmluva 0

ročné hlásenia
Kópia

Nie je potrebné prekladať pri NN
podzemných káblových vedeniach,
vrátane skrĺň

14.

Zoznam stavebných a elektromontáŽnych prác
rovnakého alebo obdobného druhu ako Je
predmet PreloŽky vykonan ých Zhotoviteľom za

hi

Originál, alebo osvedčená kópia,
podpĺsaný osobou oprávnenou podpisovať
za Zhotoviteľa.

Nie je pohebné prekladať prĺ NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach, vrátane elektrických
skriň.

15.
Najmenej päť kladných referenciĺ na práce
uvedené V zozname podľa bodu 14.

originál, a|ebo osvedčená kÓpia,
podpĺsaný osobou oprávnenou vyhotoviť
referenciu za Zhotoviteľa.

Nie je potrebné prekladať pri NN
podzemných káblových elektrických
vedeniach' vrátane elektľických
skrĺň'

/
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Vyššĺe uvedené doklady musia byľ predloŽené v slovenskomjazyku
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Príloha č. 3 Zmluvy o vykonaní preložky
ČĺsloZmluvyPrevádzkovateľa: 2218500049.ZoVP
Názov PreloŽky: Ds-ŠAĽA-záchytné parkovisko.predstanič. priestor, el. vedenie, PB, Ds21538, JUH
Umiestnenia PreloŽky: Šaľa

PROTOKOL O O DANĺ PRELoŽKY

Obchodné meno/Názov/Meno a priezvisko:
Sídlo/Miesto podnikaniďTľvalý pobyt:

Zapĺsaný v:

Zastúpený

lČo/oátum narodenia:

(ďalej len,,odovzdávajúci")

a

Obchodné meno:
Sídlo:
Zapĺsaný v:

Zastúpený

lČo:
DlČ:
lČ optt:
Bankové spojenie
Číslo účtu:

IBAN:

medzi

Mesto Šaľa
Námestie Sv' Trojĺce 7, 927 01 Šaľa
0S Trnava, odd. Pšn, vloŽka č, 10123IT
Mgr. Jozef Belický, mobil: +421908995956, email: mesto@sala.sk, primátor mesta

00306185

Západoslovenská distribučná, a's.
Čubnova 6, 816 47 Bratislava
obchodný register Okresného súdu Bratislava l., oddiel: Sa, VloŽka čĺslo: 3879/8
lng. Katarĺna oláhová, manažér zäkaznĺckych stavieb
lng' MiloŠ Červenka, vedÚci manaŽmentu zákazníckych stavieb
36 361 I
20221

í00
06826

(ďalej len 
"Prebeľajúci")

ĺ. ÚvoDľÉ usrnľovEľĺlĺ

1,1 odovzdávajúcĺ ako Žiadateľ a Preberajúci ako Prevádzkovateľ uzatvorili dňa Zmluvu o preloŽke, čĺslo zmluvy odovzdávajúceho
číslo zmluvy PreberajÚceho 2218500049-zoVP (ďalej len 

"Zmluva 
o preloŽke").

1.2 Na základe Zmluvy o preloŽke Odovzdávajúci vybudoval v rámci PreloŽky nasledovné stavebné objekty:

V

a) So , ktorého výstavba bola povolená stavebným povolenim č. , vydaným stavebným Úradom
nadobudlo právoplatnosť dňa , a ktorého uŽĺvanie bolo povolené kolaudačným rozhodnutĺm č.
Úradom 

' 
dňa , ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa ;

, dňa , ktoré

,vydaným stavebným

b) s0 , ktorého výstavba bola povolená stavebným povolenĺm č. , vydaným stavebným úradom , dňa , ktoré
nadobudlo právoplatnosť dňa , a ktorého uŽivanie bolo povolené kolaudačným rozhodnutim č. ,vydaným stavebným
úradom 

' 
dňa , ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa ;

(ďalej len 
',Stavebné 

objekty")
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í'3Stavebnéobjektyvybudovalodovzdávajúcivsúlades$45zákonač.251l2o12Z'z,oenergetikeaozmeneadoplneníniektoýchzákonov
v znení neskoršĺch predpĺsov do vlastnĺctva Preberajúceho'

2. PREDMETPROTOKOLU

2.1 odovzdávajúcitýmto bezodplatne odovzdáva Stavebné objekty Preberajúcemu a Preberajúci týmto Stavebné objekty preberá.

2.2 Predmetom tohto protokolu je odstránenie pochybnostĺ o vlastnĺckom práve Preberajúceho k Stavebným objektom, ktoré aj napriek tomu,
Že Stavebné objekty vybudoval odovzdávajÚci ako ĺch investor a stavebnĺk na svoje náklady a nebezpečenótvo, patrĺ PreberajÚcemu.

2,3 odovzdávajúci týmto vyhlasuje a potvrdzuje, Že napriek tomu, Že v stavebnom konanĺ a koĺaudačnom konanĺ, ukončenom právoplatným
a vykonateľným stavebným povolenĺm a kolaudačným rozhodnutim, vydanými pre Stavebné objekty, vystupoval ako stavebnĺk, podpňom
tohto protokolu uznáva a potvrdzuje výlučné vlastnícke právo Preberajúceho k Stavebným oqertoň. oiovžoava;rlcĺ zároveň uýňlasu;e, ze
Stavebné objekty v minulosti nevĺedola ani ku dňu podpisu tohto protokolu nevedie vo svojej účtovnej ani majeťĺovejevĺdencii.

3. HoDNoTAsTAvEBNÝcHoBJEKTov

Obstarávacia cena Stavebných objektovje bez DPH
SO EUR,
SO EUR.

r;odovzdávajúci: Pľeberajúci:

V Bľatislave, dňa:V dňa:
( V

podpis
meno:

funkcia:

podpis

meno:

funkcia
Mgr. Jozef Belický
primátor mesta

podpis
meno:

funkcia:

podpis:

meno:

funkcia
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